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I

(Besluiten waarvan de publikatie voorwaarde is voor de toepassing)

VERORDENING (EEG) Nr. 1346/72 VAN DE RAAD
van 27 juni 1972

houdende wijziging van Verordening (EEG) nr. 950/68 betreffende het gemeenschap
pelijk douanetarief

om in Afdeling XVI een daartoe strekkende Aan
vullende Aantekening op te nemen ;
Overwegende dat het doelmatig voorkomt land
bouwtractors en tractors voor de bosbouw, bedoeld
bij Hoofdstuk 87 van het gemeenschappelijk douane
tarief in één onderverdeling op te nemen, aangezien
deze tractors , gelet op hun functie en bouw, niet
van elkander kunnen worden onderscheiden ; dat
het bijgevolg gewenst is de tekst van postonderver
deling 87.01 B te wijzigen ;
Overwegende dat het bovendien wenselijk is enkele
postonderverdelingen te wijzigen, ten einde redac
tionele onvolkomenheden of onjuistheden weg te
werken en aldus een grotere overeenstemming tussen
de vier versies van het gemeenschappelijk douane
tarief tot stand te brengen,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

DE RAAD VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN ,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap , inzonderheid op artikel
28 ,

Gelet op de door de Commissie ingediende ontwerp
verordening,

Overwegende dat het Verdrag betreffende de toe
treding van het Koninkrijk Denemarken , Ierland, het
Koninkrijk Noorwegen en het Verenigd Koninkrijk
van Groot-Brittannië en Noord-Ierland tot de Euro
pese Economische Gemeenschap en de Europese Ge
meenschap voor Atoomenergie (*) in Protocol 13
voorziet in een wijziging van de Aanvullende Aan
tekening op Hoofdstuk 48 van het gemeenschappelijk
douanetarief, waarin een definitie wordt gegeven van
„courantenpapier", door een verlaging van de be
nedengrens van het gewicht per vierkante meter ;
dat het in het belang van de Gemeenschap is de in
werkingtreding van de betrokken bepaling te ver
vroegen door een wijziging van Verordening (EEG)
nr . 950/68 van de Raad van 28 juni 1968 betreffende
het gemeenschappelijk douanetarief ( 2 ), laatstelijk ge
wijzigd bij Verordening (EEG) nr. 650/72 ( 3 ) ;

Overwegende dat, overeenkomstig Aantekening 1 k )
op Afdeling XVI van het gemeenschappelijk douane
tarief, deze Afdeling niet het vervoermaterieel bedoeld
bij een der posten van Afdeling XVII omvat ; dat het
gewenst is nader aan te geven dat dit met name
het geval is met tractors die, al dan niet door middel
van speciale voorzieningen, zijn gekoppeld aan
machines , toestellen of werktuigen, bedoeld bij
\fdeling XVI ; dat er derhalve aanleiding bestaat

Artikel 1

De bijlage van Verordening (EEG) nr . 950/68 wordt
gewijzigd overeenkomstig bijlage I van de onder
havige verordening.

Artikel 2

De Duitse , de Franse , de Italiaanse en de Nederlandse
versie van de bijlage „gemeenschappelijk douane
tarief" van Verordening (EEG) nr. 950/68 wordt
gewijzigd overeenkomstig bijlage II van de onder
havige verordening.

Artikel 3

Deze verordening treedt in werking op 1 juli 1972 .

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk
in elke Lid-Staat .

Gedaan te Luxemburg, 27 juni 1972 .
Voor de Raad

De Voorzitter

G. THORN

(') PB nr . L 73 van 27.3.1972 (speciale uitgave 15e jaar
gang), blz . 5 .

( 2 ) PB nr. L 172 van 22. 7 . 1968 , blz . 1 .
( 3) PB nr. L 79 van 1 . 4 . 1972, blz . 6 .
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BIJLAGE 1

A. Hoofdstuk 48, Aanvullende Aantekening :

„Onder „courantenpapier" als bedoeld bij post 48.01 , onderverdeling A, wordt verstaan wit papier of in
de massa licht gekleurd papier, dat 70 % of meer houtslijp bevat (berekend over het totaal van de vezel
massa), waarvan het indicatiecijfer volgens het Bekk-apparaat niet hoger ligt dan 130 seconden, niet
gelijmd, met een gewicht per vierkante meter van 40 g of meer " (rest ongewijzigd ).

B. Afdeling XVI, Aanvullende Aantekeningen :

1 . tot en met 4. ( ongewijzigd).

5 . Tractors die, al dan niet door middel van speciale voorzieningen, zijn gekoppeld aan machines, toe
stellen of werktuigen, bedoeld bij Afdeling XVI, volgen in ieder geval hun eigen tarifering (post 87.01 ).

6 . (EURATOM) . . . ( tekst van de huidige Aanvullende Aantekening 5 blijft ongewijzigd).

C. Postonderverdeling 87.01 B :

„Landbouwtractors (met uitzondering van motoculteurs ) en tractors voor de bosbouw, op wielen" ( a ).

BIJLAGE II

A. De Franse versie wordt als volgt gewijzigd :

N° du tarif Désignation des marchandises

i 2

62.05

85.08

B. Torchons, serpillières , lavettes et chamoisettes
B. Magnétos, y compris les dynamo-magnétos et les volants magnétiques

B. De Duitse versie wordt als volgt gewijzigd

Tarifnummer Warenbezeichnung

i 2

19.08

84.06

A. Honigkuchen und ähnliche Backwaren, mit einem Gehalt an Saccharose
(einschließlich Invertzucker als Saccharose berechnet) :

C. I. b ) 1 . für Montagebetriebe, zum Zusammenbau :
von Einachs-Ackerschleppern der Tarifstelle 87.01 A ;
von Kraftwagen zum Befördern von Personen (einschließlich
Kombinationskraftwagen), mit weniger als 15 Sitzplätzen ;
von Kraftwagen zum Befördern von Gütern , mit Motor mit
einem Hubraum von weniger als 2800 ccm ;
von Kraftwagen zu besonderen Zwecken, der Tarifnummer
87.03 (b )
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Tarifnummer Warenbezeichnung

1 2

84.06
(vervolg)

87.01

87.05

C. II . b ) 1 . für Montagebetriebe, zum Zusammenbau :
von Einachs-Ackerschleppern der Tarifstelle 87.01 A ;
von Kraftwagen zum Befördern von Personen (einschließlich
Kombinationskraftwagen), mit weniger als 15 Sitzplätzen ;
von Kraftwagen zum Befördern von Gütern , mit Motor mit
einem Hubraum von weniger als 2500 ccm ;
von Kraftwagen zu besonderen Zwecken , der Tarifnummer
87.03 (b )

A. Einachs-Ackerschlepper , mit Verbrennungsmotor als Fahrantrieb , mit
einem Hubraum :

A. für Montagebetriebe, zum Zusammenbau :
von Einachs-Ackerschleppern der Tarifstelle 87.01 A ;
von Kraftwagen zum Befördern von Personen (einschließlich Kom
binationskraftwagen), mit weniger als 15 Sitzplätzen ;
von Kraftwagen zum Befördern von Gütern, mit Verbrennungsmotor
mit Fremdzündung und einem Hubraum von weniger als 2800 cm3
oder mit Verbrennungsmotor mit Selbstzündung und einem Hubraum
von weniger als 2500 cm3 ;
von Kraftwagen zu besonderen Zwecken, der Tarifnummer 87.03 (a )

A. für Montagebetriebe, zum Zusammenbau :
von Einachs-Ackerschleppern der Tarifstelle 87.01 A ;
von Kraftwagen zum Befördern von Personen (einschließlich Kom
binationskraftwagen), mit weniger als 15 Sitzplätzen ;
von Kraftwagen zum Befördern von Gütern , mit Verbrennungsmotor
mit Fremdzündung und einem Hubraum von weniger als 2800 cm3
oder mit Verbrennungsmotor mit Selbstzündung und einem Hubraum
von weniger als 2500 cm3 ;
von Kraftwagen zu besonderen Zwecken , der Tarifnummer 87.03 ( a )

87.06

C. De Italiaanse versie wordt als volgt gewijzigd :

N". della tariffa Designazione delle merci

i 2

19.08 A. Preparazioni dette « pan pepato » (« pain d'épices »), aventi tenore,
in peso , di saccarosio (compreso lo zucchero invertito calcolato in
saccarosio) :

85.08 B. Magneti , compresi i dinamo-magneti e i volano magneti

D. De Nederlandse versie wordt als volgt gewijzigd :

Nr . Omschrijving

i 2

84.35

85.08

85.20

A. I. Cilinderdrukpersen voor het eenzijdig bedrukken in boekdruk :

B. Magneto's , dynamo-magneto's en vliegwielmagneten daaronder be
grepen

Elektrische gloeilampen en -buizen (met gloeidraad) en elektrische gas
ontladingslampen en -buizen, voor verlichtingsdoeleinden of voor ultra
violette of infrarode stralen ; booglampen ; elektrische flitslichtlampen
voor gebruik bij het fotograferen :
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VERORDENING (EEG) Nr. 1347/72 VAN DE RAAD
van 27 juni 1972

houdende wijziging van Verordening (EEG) nr. 950/68 betreffende het gemeenschap
pelijk douanetarief

Overwegende dat duwboten, wanneer zij bestemd
zijn voor de zeevaart, in aanmerking komen voor
vrijstelling van de rechten van het gemeenschap
pelijk douanetarief ; dat derhalve volledige schorsing
van douanerechten dient te gelden voor produkten,
bestemd voor de bouw, de reparatie, het onderhoud
of de verbouwing van zeeschepen dan wel voor de
uitrusting van deze schepen, zodat op de scheeps
bouw van de Gemeenschap geen douanelast drukt
die het concurrentievermogen vermindert,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

DE RAAD VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap, inzonderheid op artikel
28 ,

Gelet op de door de Commissie ingediende ontwerp
verordening,

Overwegende dat Verordening (EEG) nr. 950/68
van de Raad van 27 juni 1968 betreffende het ge
meenschappelijk douanetarief ( 1 ), laatstelijk gewijzigd
bij Verordening (EEG) nr. 1346/72 ( 2 ), voorziet in
de volledige schorsing van de rechten van het ge
meenschappelijk douanetarief voor produkten,
bestemd voor de bouw, de reparatie , het onderhoud
of de verbouwing van zeeschepen dan wel voor de
uitrusting van deze schepen ; dat deze verordening
echter de produkten, bestemd voor duwboten, van
deze maatregelen heeft uitgesloten ;

Overwegende dat in het gemeenschappelijk douane
tarief dat is vastgesteld volgens de naamlijst van
Brussel voor de indeling van goederen , rekening
wordt gehouden met de aanbeveling van de Inter
nationale Douaneraad, van 9 juni 1970 , welke heeft
geleid tot wijziging van voornoemde naamlijst ten
aanzien van bepaalde posten ;

Overwegende dat in het gemeenschappelijk douane
tarief voortaan onderscheid wordt gemaakt tussen
sleepboten en duwboten ; dat post 89.02 als volgt
luidt :

Artikel 1

De tabel welke voorkomt in Deel I , Titel II , sub A,
van de bijlage „gemeenschappelijk douanetarief" van
Verordening (EEG) nr. 950/68 wordt als volgt ge
wijzigd :

Nr . Omschrijving

( ongewijzigd)89.01

89.02 Sleep - en duwboten
A. Sleepboten
B. Duwboten :

Sleep- en duwboten :
I. Zeeduwboten

(ongewijzigd)89.03

A. Sleepboten

B. Duwboten :
Artikel 2

»I. Zeeduwboten

II . andere ; Deze verordening treedt in werking op 1 juli 1972 .

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk
in elke Lid-Staat.

Gedaan te Luxemburg, 27 juni 1972 .
Voor de Raad

De Voorzitter

G. THORN

(1) PB nr. L 172 van 22. 7. 1968, blz . 1 .
(2 ) Zie bladzijde 1 van dit Publikatieblad.
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VERORDENING (EEG) Nr. 1348/72 VAN DE RAAD
van 27 juni 1972

houdende wijziging van Verordening (EEG) nr. 1619/68 betreffende bepaalde handels
normen voor eieren

geven en dat deze daarom dient te worden gewij
zigd ;

Overwegende dat het op grond van artikel 18 van
Verordening (EEG) nr. 1619/68 toegestaan is op
kleine verpakkingen een handelsmerk aan te brengen,
doch dat bepaalde merken verwijzingen bevatten naar
de verpakte eieren die onverenigbaar zijn met het
doel van de handelsnormen om uniforme mede
dingingsvoorwaarden te verzekeren ; dat derhalve
de voorwaarden waaronder dergelijke merken mogen
worden gebruikt nader dienen te worden omschre
ven ;

Overwegende dat voor de eieren uit derde landen
op de verpakking de vermelding dient te worden
geëist van het aantal eieren ; dat het derhalve
mogelijk is niet langer te eisen dat het gewicht op
kleine verpakkingen wordt vermeld ;
Overwegende dat de overwogen bepalingen voor de
betrokken bedrijven omschakelingen met zich bren
gen ; dat het dus noodzakelijk is een voor elk geval
passende overgangsperiode vast te stellen ,

DE RAAD VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op Verordening nr. 122/67/EEG van de Raad
van 13 juni 1967 houdende een gemeenschappelijke
ordening der markten in de sector eieren ( 1 ), laatste
lijk gewijzigd bij Verordening (EEG) nr . 1261 /71 (2 ),
inzonderheid op artikel 2 , lid 2 ,

Gezien het voorstel van de Commissie,

Overwegende dat bij Verordening (EEG) nr. 1619/68
van de Raad van 15 oktober 1968 betreffende be
paalde handelsnormen voor eieren (3 ), gewijzigd bij
Verordening (EEG) nr. 730/69 ( 4 ), gemeenschappe
lijke normen zijn vastgesteld voor de handel in kip
peëieren in de schaal ;

Overwegende dat gebleken is dat de toepassing van
deze normen in bepaalde gevallen voor producenten ,
pakstations en handelaren moeilijkheden met zich
brengt welke door wijziging van de desbetreffende
voorschriften kunnen worden opgeheven of vermin
derd, zonder dat de doelstellingen van de verorde
ning in het geding worden gebracht ;

Overwegende dat het in de internationale handel
algemeen gebruikelijk is eieren met een rode kleur te
merken ; dat derhalve door het gebruik van een
rode in plaats van een zwarte kleur voor het merken
van de eieren in de Gemeenschap de handel met de
derde landen kan worden bevorderd ;

Overwegende dat op verpakkingen van eieren de ver
pakkingsdatum of het nummer van de week van
verpakking moet worden vermeld en dat het nummer
van de week gebruikt mag worden vanaf de vrijdag
van de voorafgaande week ; dat gebleken is dat één
werkdag gewoonlijk niet voldoende is om vóór de
maandag van de volgende week voldoende ver
pakkingen met het nieuwe weeknummer klaar te
maken ; dat, wanneer de pakstations al vanaf don
derdag het nummer van de volgende week mogen
gebruiken, hun de mogelijkheid wordt geboden
tijdig voldoende eieren voor de eerste dagen van de
volgende week te verpakken ;
Overwegende voorts dat de tekst van lid 2 van
artikel 17 van Verordening (EEG) nr . 1619/68 tot
moeilijkheden bij de toepassing aanleiding heeft ge

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

Artikel 1

In artikel 14 , lid 2, van Verordening (EEG) nr. 1619/
68 wordt het woord „zwarte" vervangen door hei
woord „rode".

Artikel 2

De tekst van artikel 17, lid 2 en 3 , van Verordening
(EEG) nr. 1619/68 wordt vervangen door de vol
gende :

„2 . Het in lid 1 , sub e), genoemde nummer
duidt de op maandag beginnende volle week aan,
doch mag reeds vanaf donderdag te 0 uur van
de voorafgaande week worden gebruikt . De num
mering der weken geschiedt jaarlijks oplopend
van 1 tot en met 52 of 53 . Nummer 1 wordt
gegeven aan de week waarin 1 januari voor
komt.

3 . De aanduiding van de verpakkingsdatum of
van het nummer van de week wordt aangebracht
op grote verpakkingen die eieren van klasse A
bevatten en wel uiterlijk op de werkdag die
volgt op de dag waarop de eieren in het pak
station worden ontvangen."

{ l ) PB nr. 117 van 19 . 6 . 1967, blz . 2293/67 .
( 2 ) PB nr. L 132 van 18 . 6 . 1971 , blz . 1 .
( 3 ) PB nr. L 258 van 21 . 10. 1968 , blz . 1 .
{*) PB nr. L 96 van 23 . 4. 1969, blz . 2 .
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Artikel 3 grote verpakkingen alsmede van het aan
tal verpakte eieren bij kleine verpak
kingen ,

ee ) van de verpakkingsdatum,

ff) bij grote verpakkingen, van de naam en
het adres van de verzender."

De tekst van artikel 18 , lid 1 , sub a), van Verorde
ning (EEG) nr. 1619/68 wordt vervangen door de
volgende :

,,a) de naam, de handelsnaam en het adres van
de onderneming die de eieren heeft verpakt
of doen verpakken ; het handelsmerk,
dat door deze onderneming wordt gevoerd,
kan worden vermeld, voor zover dit geen
enkele aanduiding over kwaliteit of versheid
van de eieren bevat welke met deze veror
dening onverenigbaar is ."

Artikel 5

Artikel 4

1 . Eieren met stempels in een zwarte kleur worden
tot en met 30 juni 1972 geacht in overeenstemming
te zijn met het bepaalde in artikel 14 van Verorde
ning (EEG) nr . 1619/68 .

2 . Kleine verpakkingen welke eieren uit derde lan
den bevatten en waarop het gewicht van de verpakte
eieren is vermeld, worden tot en met 30 september
1972 geacht in overeenstemming te zijn met het
bepaalde in artikel 23 van Verordening (EEG) nr.
1619/68 .

3 . Kleine verpakkingen met een handelsmerk dat
vóór de inwerkingtreding van deze verordening was
toegestaan , worden tot en met 30 november 1972
geacht in overeenstemming te zijn met het bepaalde
in artikel 18 , lid 1 , sub a), van Verordening (EEG)
nr. 1619/68 .

De tekst van artikel 23 , sub c), van Verordening
(EEG) nr. 1619/68 wordt vervangen door de vol
gende :

,,c ) dat zij worden aangeboden in verpakkin
gen waarop, ook bij kleine verpakkingen
die in grote verpakkingen zijn verpakt,
duidelijk zichtbaar en zeer goed leesbaar de
aanduiding voorkomt :

aa ) van het land van oorsprong, gedrukt in
latijnse letters , met een hoogte van ten
minste 20 mm voor grote verpakkingen
en een hoogte van ten minste 5 mm
voor kleine verpakkingen .

bb) van het verpakkingsbedrijf in het derde
land,

cc) van de kwaliteits - en gewichtsklasse ,

dd ) van het gewicht in kilogrammen en van
het aantal van de verpakte eieren bij

Artikel 6

Deze verordening treedt in werking op de derde dag
volgende op die van haar bekendmaking in het
Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen .

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk
in elke Lid-Staat .

Gedaan te Luxemburg, 27 juni 1972 .
Voor de Raad

De Voorzitter

G. THORN
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VERORDENING (EEG) Nr. 1349/72 VAN DE RAAD
van 27 juni 1972

betreffende de produktie van en de handel in broedeieren en kuikens van pluimvee

DE RAAD VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Euro
pese Economische Gemeenschap, inzonderheid op
artikel 43 ,

Gelet op Verordening nr . 122/67/EEG van de Raad
van 13 juni 1967 houdende een gemeenschappelijke
ordening der markten in de sector eieren ( 1 ), laat
stelijk gewijzigd bij Verordening (EEG) nr . 1261 /
71 ( 2 ), inzonderheid op artikel 2 ,
Gelet op Verordening nr. 123 /67/EEG van de Raad
van 13 juni 1967 houdende een gemeenschappelijke
ordening der markten in de sector slachtpluimvee ( 3 ),
laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EEG) nr. 2727/
71 ( 4 ), inzonderheid op artikel 2 ,
Gezien het voorstel van de Commissie ,

Gezien het advies van het Europese Parlement,
Overwegende dat om de doeleinden van artikel 39
van het Verdrag op het gebied van de pluimveeteelt
te verwezenlijken in de Verordeningen nrs . 122/67/
EEG en 123/67/EEG maatregelen zijn vastgesteld
welke de aanpassing van het aanbod aan de eisen
van de markt dienen te vergemakkelijken ;

Overwegende dat daartoe in het bijzonder de maat
regelen behoren die het opstellen van prognoses op
korte of lange termijn op grond van kennis van de
aangewende produktiemiddelen dienen te vergemak
kelijken ; doch ook de handelsnormen die onder
andere de verpakking, het vervoer en het merken
kunnen betreffen ;

Overwegende dat nauwkeurige kennis betreffende het
aantal in de broedmachines ingelegde broedeieren en
het aantal uitgekomen kuikens , onderscheiden naar
soort, categorie en type pluimvee, het mogelijk maakt
de te verwachten ontwikkeling van de markt van
produkten van de pluimveeteelt te overzien ; dat
daartoe bovendien de mogelijkheid moet worden
geschapen zo nodig statistische gegevens over het
pluimveebestand inzake selectie - en teeltpluimvee te
verzamelen ;

Overwegende dat, om een zo juist en vroegtijdig
mogelijke prognose van de marktontwikkeling te
kunnen maken , op geregelde tijden gegevens betref
fende de aantallen ingelegde eieren en uitgekomen
en in de handel gebrachte kuikens dienen te worden
verzameld :

Overwegende dat het voorts noodzakelijk is de in de
Gemeenschap voortgebrachte broedeieren te identifi
ceren ten einde ze te kunnen onderscheiden van de
eieren waarop Verordening (EEG) nr. 1619/68 van de
Raad van 15 oktober 1968 betreffende bepaalde
handelsnormen voor eieren ( 5 ), gewijzigd bij Veror
dening (EEG) nr. 730/69 ( 6 ), van toepassing is ; dat
deze identificatie daartoe in de Gemeenschap dient te
geschieden door de broedeieren elk afzonderlijk te
stempelen, doch dat dient te worden bepaald dat
deze identificatie in de Lid-Staten die hiervoor toe
stemming verlenen, mag plaatsvinden volgens bij
zondere verpakkingsbepalingen ; dat laatstgenoemde
mogelijkheid echter niet tot gevolg mag hebben dat
uit de broedmachine gehaalde eieren zonder een
speciaal merkteken in de handel kunnen worden
gebracht ;
Overwegende dat op broedeieren en andere eieren
verschillende sluisprijzen en heffingen van toepassing
zijn ; dat de mogelijkheid dient te worden geschapen
om door het merken van de broedeieren deze pro
dukten duidelijk van elkaar te onderscheiden ;
Overwegende dat dit , in het bijzonder wegens de
mogelijkheid tot het verlenen van restituties, tevens
voor de uitvoer geldt ; dat echter zoveel mogelijk
rekening dient te worden gehouden met eventueel
in derde landen bestaande voorschriften betreffende
de identificatie, ten einde te voorkomen dat de han
del met deze landen nadelig wordt beïnvloed ;
Overwegende dat een aan elk bedrijf verleend en op
de broedeieren of de verpakkingen van broedeieren
of kuikens aangebracht registratienummer de handel
in deze produkten en het toezicht op de naleving van
deze verordening kan vergemakkelijken ;
Overwegende dat het zowel voor de handel als voor
het toezicht dienstig is op de begeleidende documen
ten aanduidingen aan te brengen omtrent de aard en
de herkomst van de partij broedeieren of kuikens ;
dat daartoe sommige van deze aanduidingen op de
verpakking dienen voor te komen ;
Overwegende dat aan de betrokken bedrijven ge
waarborgd moet worden dat de hen betreffende indi
viduele gegevens anoniem blijven en onder de statis
tische geheimhouding vallen ;

Overwegende dat het dienstig is de bedrijven die
wegens hun geringe handelsomvang noch op de sta
tistische totaalresultaten noch op de ontwikkeling
van de markt noemenswaardige invloed hebben, vrij
te stellen van de verplichting deze verordening na te
leven ,(>) PB nr. 117 van 19. 6 . 1967, blz . 2293/67 .

(a ) PB nr. L 132 van 18 . 6 . 1971 , blz . 1 .
C3) PB nr. 117 van 19. 6 . 1967, blz . 2301/67 .
( 4) PB nr. L 282 van 23 . 12 . 1971 , blz . 8 .

( 5) PB nr. L 258 van 21 . 10. 1968 , blz. 1 .
( 6 ) PB nr . L 96 van 23 . 4 . 1969, blz . 2 .
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HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

2 . Selectiebedrijven en vermeerderingsbedrijven met
minder dan 100 stuks pluimvee alsmede broederijen
met een capaciteit van minder dan 1 000 broedeieren
zijn evenwel niet verplicht deze verordening na te
leven .

Artikel 1

Artikel 3

Elk bedrijf wordt op zijn verzoek bij de door de
Lid-Staat aangewezen bevoegde instantie ingeschreven
en krijgt een registratienummer .

Het registratienummer kan worden ontnomen aan de
bedrijven die niet beantwoorden aan de bepalingen
van deze verordening.

Artikel 4

Uiterlijk drie maanden na het van toepassing worden
van deze verordening doet iedere Lid-Staat de andere
Lid-Staten en de Commissie de lijst toekomen van
de op zijn grondgebied gelegen bedrijven en ver
meldt hierop het registratienummer, de naam en het
adres van elk bedrijf. Iedere wijziging van deze lijst
wordt aan het begin van ieder kwartaal van het ka
lenderjaar aan de andere Lid-Staten en aan de Com
missie medegedeeld .

Artikel 5

In de zin van deze verordening wordt verstaan onder :
1 . Broedeieren : eieren van pluimvee van post 04.05
A I a) van het gemeenschappelijk douanetarief die
voor de produktie van kuikens bestemd zijn , on
derscheiden naar soort, categorie en type en die
overeenkomstig deze verordening zijn geïdentifi
ceerd .

2 . Kuikens : levend pluimvee dat per stuk niet meer
dan 185 gram weegt van post 01.05 A van het
gemeenschappelijk douanetarief van de volgende
categorieën :

a ) gebruikskuikens : kuikens van een van de vol
gende typen :
i ) slachtkuikens : kuikens bestemd om te wor
den gemest en vóór de geslachtsrijpheid te
worden geslacht ;

ii ) legkuikens : kuikens bestemd om opgefokt
te worden met het oog op de produktie van
consumptie-eieren ;

iii ) kuikens voor gemengd gebruik : kuikens
bestemd voor de leg of voor de slacht ;

b ) vermeerderingskuikens : kuikens voor de pro
duktie van gebruikskuikens ;

c) fokkuikens : kuikens voor de produktie van
vermeerderingskuikens .

3 . Bedrijf : bedrijf of deel van een bedrijf van een van
de volgende bedrijfssectoren :

a ) selectiebedrijf : bedrijf dat zich toelegt op de
produktie van broedeieren voor de produktie
van fokkuikens , vermeerderingskuikens of ge
bruikskuikens ;

b ) vermeerderingsbedrijf : bedrijf dat zich toelegt
op de produktie van broedeieren, bestemd voor
de produktie van gebruikskuikens ;

c) broederij : bedrijf dat zich toelegt op het inleg
gen en uitbroeden van broedeieren en het op
leveren van kuikens .

4. Capaciteit : het maximale aantal broedeieren dat
de broedmachines, met uitsluiting van de uitbroed
kasten , gelijktijdig kunnen bevatten .

1 . Broedeieren worden elk afzonderlijk gestempeld .
Deze identificatie geschiedt door het producerende
bedrijf, dat zijn registratienummer op de broedeieren
aanbrengt.

2 . De Lid-Staten mogen echter toestaan dat de
broedeieren worden geïdentificeerd door middel van
een banderol , die zodanig op de verpakking wordt
aangebracht dat de banderol door opening onbruik
baar wordt ; deze banderol draagt ten minste de ver
melding van het soort pluimvee waarvan de eieren
afkomstig zijn en het registratienummer van het pro
ducerende bedrijf .
De Lid-Staat die van deze bevoegdheid gebruik
maakt, stelt de andere Lid-Staten en de Commissie
hiervan in kennis en deelt hun mede, welke maat
regelen daartoe zijn genomen .

De aldus geïdentificeerde broedeieren mogen slechts
worden vervoerd, in de handel gebracht of ingelegd
in de Lid-Staten die van genoemde bevoegdheid ge
bruik maken .

3 . Broedeieren worden vervoerd in onberispelijk
schone verpakkingen die uitsluitend broedeieren van
eenzelfde soort, eenzelfde categorie en eenzelfde type
pluimvee bevatten , afkomstig uit één bedrijf, en die
ten minste de vermelding dragen : „Bruteier", „œufs
a couver", „uova da cova" of „broedeieren".

4. Ten einde zich te voegen naar de geldende
bepalingen van bepaalde invoerende derde landen
kunnen de voor uitvoer bestemde broedeieren en de

Artikel 2

1 . In de uitoefening van een beroep of een bedrijf
mogen binnen de Gemeenschap slechts broedeieren
en kuikens worden verhandeld en vervoerd en mogen
slechts broedeieren worden ingelegd wanneer zulks
overeenkomstig de bepalingen van deze verordening
geschiedt .
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van artikel 17 van Verordening nr. 123 /67/EEG, om
statistische gegevens over het pluimveebeslag van
selectie- en vermeerderingskuikens verzocht .

verpakkingen daarvan voorzien worden van andere
aanduidingen dan die welke in deze verordening
zijn voorgeschreven, mits zij niet dreigen te worden
verward met deze laatste alsmede met de in Ver
ordening (EEG) nr. 1619/68 en met de in de toepas
singsverordeningen voorgeschreven aanduidingen . Artikel 10

Artikel 6
1 . Elke maand zenden de Lid-Staten onverwijld na
ontvangst en bewerking van de in artikel 9 bedoelde
gegevens aan de Commissie een overzicht toe, dat aan
de hand van deze gegevens voor de vorige maand is
opgesteld .

In het overzicht van de Lid-Staat wordt bovendien
het aantal van de in dezelfde maand ingevoerde en
uitgevoerde kuikens volgens soort, type en categorie
pluimvee vermeld .

2 . De Commissie verzamelt de gegevens van de
overzichten en stelt vast welke conclusies eruit ge
trokken dienen te worden . Zij stelt de Lid-Staten
daarvan in kennis .

Uit derde landen afkomstige broedeieren mogen
slechts worden ingevoerd indien daarop in ten minste
3 mm grote letters de naam van het land van oor
sprong en de gedrukte vermelding „Brutei ", cou
ver", „cova" of „broedei" voorkomt. De verpakkin
gen van deze eieren moeten uitsluitend broedeieren
van eenzelfde soort, eenzelfde categorie en eenzelfde
type pluimvee , uit eenzelfde land van oorspong en
van eenzelfde verzender bevatten en er moeten ten
minste de volgende aanduidingen op voorkomen :
a ) de op de eieren voorkomende aanduidingen,

b ) de pluimveesoort waarvan de eieren afkomstig
zijn ,

c ) de naam of firmanaam en het adres van de ver
zender.

Artikel 11

Artikel 7

1 . De kuikens worden volgens soort, type en cate
gorie pluimvee verpakt.

2 . De dozen bevatten uitsluitend kuikens van een
zelfde broederij en er staat ten minste het registratie
nummer van de broederij op .

Artikel 12

Elke broederij houdt één of meer registers bij , waarin
per soort, per categorie (selectie , fok of gebruik) en
per type ( slacht, leg of gemengd gebruik ) de volgende
gegevens worden ingeschreven :

a ) de datum van inleg en het aantal ingelegde broed
eieren , het registratienummer van het bedrijf waar
de broedeieren zijn geproduceerd en het aantal
niet gemerkte broedeieren dat uit de broedma
chine is gehaald ;

b ) de datum waarop de kuikens uitkomen, het aan
tal uitgekomen kuikens , alsmede het aantal kui
kens dat bestemd is daadwerkelijk te worden ge
bruikt .

Uit derde landen afkomstige kuikens mogen slechts
worden ingevoerd indien zij overeenkomstig artikel
11 , lid 1 , zijn onderverdeeld . De dozen moeten uit
sluitend kuikens uit eenzelfde land van oorsprong en
van eenzelfde verzender bevatten en er moeten ten
minste de volgende aanduidingen op voorkomen :
a ) de naam van het land van oorsprong,

b ) de pluimveesoort waartoe de kuikens behoren ,
c ) de naam of firmanaam en het adres van de ver
zender.Artikel 8

Artikel 13
De niet vóór het inleggen in de broedmachine ge
merkte en uit de broedmachine gehaalde broedeieren
worden vernietigd of, indien zij in de handel worden
gebracht als industrie-eieren in de zin van artikel 1 ,
punt 2 , van Verordening (EEG) nr. 1619/68 , voorzien
van een nader te bepalen merkteken .

1 . Voor de verzending van elke partij broedeieren
of kuikens wordt een begeleidend document opge
steld waarop ten minste de volgende aanduidingen
voorkomen :

a ) de naam of firmanaam en het adres van het
bedrijf, alsmede zijn registratienummer,

b ) het aantal broedeieren of kuikens volgens soort,
categorie en type pluimvee,

Artikel 9

1 . Iedere broederij deelt elke maand aan de be
voegde instantie van de Lid-Staat per soort, catego
rie en type het aantal ingelegde broedeieren, het aan
tal uitgekomen kuikens en het aantal kuikens dat
voor daadwerkelijk gebruik bestemd is mede .

2 . Zo nodig worden aan andere dan de in lid 1
bedoelde bedrijven , op een wijze en op voorwaarden
die worden vastgesteld overeenkomstig de procedure

c ) de verzenddatum,

d ) naam en adres van de geaddresseerde .

2 . Indien het uit derde landen ingevoerde partijen
broedeieren en kuikens betreft, moet het registratie
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Artikel 17nummer van het bedrijf worden vervangen door de
naam van het land van oorsprong.

Artikel 14

De toepassingsbepalingen van deze verordening wor
den, naargelang van het geval , vastgesteld volgens de
procedure van artikel 17 van Verordening nr. 122/67/
EEG of van artikel 17 van Verordening nr. 123/67/
EEG.De bij deze verordening voorgeschreven aanduidingen

worden duidelijk leesbaar aangebracht.

Deze aanduidingen, alsmede de begeleidende docu
menten , worden in ten minste één taal van de Ge
meenschap gesteld .

Artikel 18

Artikel 15

1 . De Lid-Staten treffen alle dienstige maatregelen
om te waarborgen dat de in toepassing van artikel 9
verstrekte gegevens anoniem en vertrouwelijk blijven .

2 . De in de registers genoteerde gegevens mogen
slechts worden gebruikt door de instanties die met
de toepassing van deze verordening zijn belast.

Ten einde te beantwoorden aan de in bepaalde invoe
rende derde landen geldende bepalingen mogen op
de voor uitvoer bestemde verpakkingen andere aan
duidingen staan dan die welke in deze verordening
zijn voorgeschreven, mits zij niet met deze laatste
dreigen te worden verward.

Artikel 19

Verordening nr. 129/63/EEG van de Raad van 12
december 1963 inzake enkele bepalingen betreffende
broedeieren van pluimvee en levend pluimvee dat niet
meer dan 185 gram weegt ( 1 ), vervalt op 1 december
1972 .

Artikel 16

Artikel 20
Het toezicht op de naleving van deze verordening
geschiedt door instanties die in iedere Lid-Staat wor
den aangewezen . De lijst van deze instanties wordt
uiterlijk één maand voor de datum waarop deze
verordening van toepassing wordt ter kennis van
de andere Lid-Staten en van de Commissie gebracht .
Elke wijziging van deze lijst wordt ter kennis van de
andere Lid-Staten en van de Commissie gebracht .

Deze verordening treedt in werking op de derde dag
volgende op die van haar bekendmaking in het
Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen .

De in deze verordening voorgeschreven regeling is
van toepassing met ingang van 1 december 1972 .

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk
in elke Lid-Staat.

Gedaan te Luxemburg, 27 juni 1972 .
Voor de Raad

De Voorzitter

G. THORN

f 1 ) PB nr . 185 van 19 . 12 . 1963, blz . 2938/63 .
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VERORDENING (EEG) Nr. 1350/72 VAN DE COMMISSIE

van 28 juni 1972

houdende uitvoeringsbepalingen voor de steunverlening aan hoptelers

b ) voor elk ras :
— het beplante areaal,
— de kadastrale omschrijving van de arealen

of, indien een dergelijke omschrijving voor de
betreffende arealen niet bestaat, een officiële
gelijkwaardige aanduiding en, indien nodig,
een aanvullende aanduiding die het vinden van
het ras mogelijk maakt.

c ) de naam van de erkende producentengroepering
in het geval de aangever voor zijn hopproduktie
lid is van een dergelijke groepering.

Artikel 2

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 1696/71 van de
Raad van 26 juli 1971 houdende een gemeenschap
pelijke ordening der markten in de sector hop (*),
inzonderheid op artikel 13 , lid 4,

Overwegende dat artikel 3 van Verordening (EEG )
nr . 1037/72 van de Raad van 18 mei 1972 tot vast
stelling van de algemene voorschriften inzake de
verlening en de financiering van de steun voor
hoptelers ( 2 ) de instelling door de Lid-Staten voor
schrijft van een stelsel van aangifte en registratie
van de beplante arealen ; dat ter verzekering van de
eenvormigheid van deze stelsels in de Lid-Staten
de vaststelling plaats dient te vinden van de nood
zakelijke opgaven die op de aangifte van de telers
moeten voorkomen ;

Overwegende dat het bovendien nodig is de toeken
ning van de steun afhankelijk te maken van be
paalde voorwaarden ten einde te verzekeren dat
slechts die telers die volgens gebruikelijke praktijken
de hop hebben geteeld en geoogst, deze steun kun
nen verkrijgen ;

Overwegende dat de Commissie de naam en het
adres van de instanties die zijn belast met de re
gistratie van de arealen alsmede de door de Lid
Staten voor de toepassing van het stelsel van steun
voor hoptelers genomen maatregelen moet kennen ;

Overwegende dat de in deze verordening vervatte
maatregelen in overeenstemming zijn met het advies
van het Comité van beheer voor hop ,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

1 . De aanvraag om steun voor hop wordt door
de teler ingediend binnen een termijn van vijf maan
den na de dag waarop de verordening tot vaststel
ling van het in artikel 12 van Verordening (EEG)
nr. 1696/71 bedoelde steunbedrag in het Publikatie
blad van de Europese Gemeenschappen is bekend
gemaakt.

2 . De steun wordt slechts toegekend voor de
arealen die voor de betrokken oogst :

a ) met een gelijkmatige plantdichtheid van minstens :
— 1 500 planten per hectare bij dubbele span

ning of
— 2 000 planten per hectare bij enkele span

ning waren beplant ,

b ) zijn aangegeven overeenkomstig het bepaalde in
artikel 1 ,

c ) op normale wijze werden bewerkt en afgeoogst .

Artikel 3

Artikel 1

1 . Uiterlijk op 30 juni van ieder jaar dient de
hopteler een aangifte van de beplante arealen in

Voor de jaren 1971 en 1972 wordt de aangifte in
gediend vóór 31 juli 1972 .

2 . Deze aangifte bevat ten minste :
a ) de naam en het adres van de aangever,

1 . De aanvraag om steun bevat voor de arealen,
waarvoor de steun wordt aangevraagd, ten minste :

a ) de naam en het adres van de aanvrager,

b ) voor elk ras :
— het beplante areaal ,
— de kadastrale omschrijving van de arealen

of, indien een dergelijke omschrijving voor
de betreffende arealen niet bestaat, een offi
ciële gelijkwaardige aanduiding en, indien
nodig, een aanvullende aanduiding die het
vinden van het ras mogelijk maakt,

PB nr . L 175 van 4 . 8 . 1971 , blz . 1 .
(*) PB nr L 118 van 20. 5 . 1972 , blz . 19 .
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Artikel 4c ) de naam van de erkende producentengroepering
in het geval de aanvrager voor zijn hopproduktie
lid is van zo een groepering,

d ) de verklaring dat deze arealen zijn geoogst .

Elke Lid-Staat deelt de Commissie de naam en het
adres van de overeenkomstig artikel 13 , lid 1 , tweede
alinea , van Verordening (EEG) nr. 1696/71 aange
wezen instanties, alsmede de door hem voor de
uitvoering van de steunregeling voor hoptelers ge
nomen maatregelen, mede.

Artikel 52. De Lid-Staten kunnen bepalen dat de aanvraag
om steun wordt gedaan op een duplicaat van de in
artikel 1 bedoelde aangifte, die is aangevuld met
de verklaring dat de arealen, waarvoor steun is aan
gevraagd, zijn geoogst .

Deze verordening treedt in werking op de derde dag
volgende op die van haar bekendmaking in het
Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk
in elke Lid-Staat .

Gedaan te Brussel, 28 juni 1972 .
Voor de Commissie

De Voorzitter

S. L. MANSHOLT
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VERORDENING (EEG) Nr. 1351/72 VAN DE COMMISSIE
van 28 juni 1972

betreffende de erkenning van de producentengroeperingen in de sector hop

a ) ten aanzien van de produktie :
aa ) het gebruik van een of meer vastgestelde

rassen bij de vernieuwing van aanplantingen
of de aanleg van nieuwe aanplantingen,

bb ) het in acht nemen van bepaalde teeltprocé
dés en van maatregelen ter bescherming van
de planten,

cc) het plukken, het drogen en in voorkomend
geval het marktklaar maken ;

b ) ten aanzien van het op de markt brengen, de
bepalingen ten aanzien van de verkoop door de
groepering enerzijds en door de telers ander
zijds , met name wat betreft de concentratie en
de gemeenschappelijke bepalingen van het aan
bod.

3 . Onder „eerste handelsstadium" wordt verstaan
de verkoop van hop die is geteeld door de verkoper
zelf of, in geval van verkoop door een groepering,
van hop geteeld door de leden van de groepering
aan de groothandel of aan de be- of verwerkende
industrie .

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 1696/71 van de
Raad van 26 juli 1971 houdende een gemeenschap
pelijke ordening der markten in de sector hop ( 1 ),
inzonderheid op artikel 7, lid 5 ,

Overwegende dat de in artikel 7 van Verordening
(EEG) nr. 1696/71 bepaalde voorwaarden voor de
erkenning van een groepering of een federatie van
erkende producentengroeperingen omvatten de toe
passing van gemeenschappelijke regels voor de pro
duktie en het op de markt brengen in het eerste
handelsstadium, evenals het bewijs van een voldoend
grote economische activiteit ; dat deze voorwaarden
nader dienen te worden aangeduid ;

Overwegende dat, ten einde een zekere eenvormig
heid van de administratieve procedure te waarbor
gen, bepaalde details betreffende de aanvraag, de
toekenning en de intrekking van de erkenning dienen
te worden geregeld ;

Overwegende dat het ter informatie van de Lid
Staten en alle belanghebbenden nuttig is bij het
begin van ieder jaar de publikatie voor te schrijven
van de lijst met de in de loop van het vorige jaar
erkende groeperingen en federaties van erkende
groeperingen, alsmede van die waarvan de erkenning
in de loop van hetzelfde tijdvak is ingetrokken ;

Overwegende dat de in deze verordening vervatte
maatregelen in overeenstemming zijn met het advies
van het Comité van beheer voor hop,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

Artikel 2

1 . Om erkend te worden moet een groepering
over een geregistreerd areaal van ten minste 60 ha
beschikken en moeten ten minste zeven telers er lid
van zijn .

2 . Volgens de procedure van artikel 20 van Ver
ordening (EEG) nr . 1696/71 mag een Lid-Staat even
wel op zijn verzoek worden gemachtigd een groepe
ring te erkennen waarvan het geregistreerde areaal
minder dan 60 ha omvat, indien dit areaal is gelegen
in een erkend produktiegebied dat minder dan
100 ha omvat .

Artikel 3
Artikel 1

Bij de aanvraag om erkenning worden de volgende
documenten en inlichtingen overgelegd :

a ) de statuten,

b ) de vermelding van de personen welke gemach
tigd zijn om in naam en voor rekening van de
groepering op te treden,

c ) de vermelding van de activiteiten welke de aan
vraag om erkenning motiveren ,

1 . Ten einde de in artikel 7 van Verordening
(EEG ) nr. 1696/71 bedoelde erkenning te verkrijgen,
mag een producentengroepering, hierna te noemen
„groepering", geen andere leden hebben dan hop
telers .

2 . De in artikel 7, lid 3 , onder a), van Verordening
(EEG) nr. 1696/71 bedoelde gemeenschappelijke
regels worden schriftelijk vastgelegd. Zij hebben ten
minste betrekking op :

d ) het bewijs dat de in artikel 2 bedoelde bepalingen
worden nageleefd .H PB nr. L 175 van 4 . 8 . 1971 , blz . 1 .
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Artikel 4 Artikel 6

1 . De Lid-Staten nemen binnen drie maanden
na de indiening van de aanvraag een beslissing ten
aanzien van de erkenning.

2 . De erkenning van een groepering wordt inge
trokken wanneer niet langer aan de voorwaarden
voor de erkenning is voldaan of wanneer deze er
kenning op onjuiste gegevens berust. Wanneer de
groepering de erkenning op bedrieglijke wijze ver
krijgt of gebruikt, wordt de erkenning met terug
werkende kracht ingetrokken .
3 . De Lid-Staten oefenen een voortdurende con
trole uit op het in acht nemen van de erkennings
voorwaarden door de erkende groeperingen .

1 . Wanneer een Lid-Staat de erkenning aan een
groepering toekent of weigert of een erkenning in
trekt, stelt hij de Commissie daarvan in kennis bin
nen twee maanden na de mededeling van de beslis
sing aan de aanvrager, met vermelding van de
redenen voor de weigering van de aanvraag of voor
de intrekking van de erkenning.

2 . Bij het begin van elk jaar laat de Commissie
in het Publikatieblad van de Europese Gemeenschap
pen de lijst publiceren van de in de loop van het
voorgaande jaar erkende groeperingen en federaties
van erkende groeperingen, alsmede van die waarvan
de erkenning in de loop van hetzelfde tijdvak is
ingetrokken .Artikel 5

Artikel 7

1 . Om te kunnen worden erkend moet een fede
ratie van erkende producentengroeperingen een ge
registreerd areaal van ten minste 500 ha omvatten .

2 . De bepalingen van deze verordening, met uit
zondering van artikel 2, zijn van toepassing op de
federatie van groeperingen .

Deze verordening treedt in werking op de derde
dag volgende op die van haar bekendmaking in het
Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen .

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk
in elke Lid-Staat .

Gedaan te Brussel , 28 juni 1972 .
Voor de Commissie

De Voorzitter

S. L. MANSHOLT
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VERORDENING (EEG) Nr. 1352/72 VAN DE COMMISSIE
van 29 juni 1972

houdende vaststelling van de heffingen die van toepassing zijn op granen en meel,
gries en griesmeel van tarwe of van rogge

de aanbodsprijzen en de dagprijzen waarvan de
Commissie kennis heeft gehad, leidt tot het wijzigen
van de thans van kracht zijnde heffingen, zoals
aangegeven in de bijlage van de onderhavige
verordening,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op Verordening nr. 120/67/EEG van de Raad
van 13 juni 1967 houdende een gemeenschappelijke
ordening der markten in de sector granen ( 1 ),
laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EEG) nr. 2727/
71 (2), inzonderheid op artikel 13 , lid 5 ,

Overwegende dat de heffingen die van toepassing
zijn bij invoer van granen, meel van tarwe en
rogge, gries en griesmeel van tarwe, werden
vastgesteld door Verordening (EEG) nr. 1679/71 ( 3 )
en alle latere verordeningen die deze hebben
gewijzigd ;

Overwegende dat de toepassing van de in Verorde
ning (EEG) nr. 1679/71 uiteengezette bepalingen op

Artikel 1

De bij de invoer van de in artikel 1 , sub a), b ) en c),
van Verordening nr. 120/67/EEG genoemde produk
ten te innen heffingen zijn vastgesteld in de
bijgevoegde tabel.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 30 juni 1972 .

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk
in elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel, 29 juni 1972 .
Voor de Commissie

De Vice-Voorzitter

Carlo SCARASCIA MUGNOZZA

( t ) PB nr. 117 van 19.6.1967, blz . 2269/67 .
(2 ) PB nr. L 282 van 23 . 12 . 1971 , blz. 8 .
( s ) PB nr L 172 van 31 . 7. 1971 , blz . 61 .
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BIJLAGE

bij de verordening van de Commissie van 29 juni 1972 houdende vaststelling van de
heffingen die van toepassing zijn op granen en meel, gries en griesmeel van tarwe of van rogge

Nr . van het
gemeen
schappelijk
douanetarief

Omschrijving R.E. / ton

10.01 A
10.01 B
10.02

10.03
10.04
10.05 A
10.05 B

10.07 A
10.07 B

10.07 C
10.07 D
11.01 A
11.01 B
11.02 AI a

11.02 AI b

Zachte tarwe en mengkoren
Harde tarwe

Rogge
Gerst
Haver

Maïshybriden voor zaaidoeleinden
Andere maïs
Boekweit
Pluimgierst, tros- of vogelgierst

(millet )
Sorgho
Overige granen
Meel van tarwe en van mengkoren
Meel van rogge
Gries en griesmeel van tarwe

(harde tarwe )
Gries en griesmeel van tarwe

(zachte tarwe)

68,85
74,06 m
60,29 ( 6 )
54,72
50,10
48,49 (2)( 3 )( 4 )
48,49 ( 3 )( 4 )
11,54

31,28
48,59
0 ( 5)

109,92
96,19

125,08

117,53

(') Voor durum tarwe van oorsprong uit Marokko , welke rechtstreeks van dat
land naar de Gemeenschap wordt vervoerd , wordt de heffing met 0,50 reken
eenheid per ton verminderd .

( a ) Hoogstens 4 % van de douanewaarde .
(3 ) Voor maïs van oorsprong uit de G.A.S.M. of de L.G.O. ingevoerd in de
overzeese departementen van de Franse Republiek , wordt de heffing met
6 rekeneenheden per ton verminderd .

( 4 ) Voor maïs van oorsprong uit Tanzanië , Oeganda en Kenia wordt de heffing
bij invoer in de Gemeenschap met 1,00 rekeneenheid per ton verminderd .

( 5 ) Voor durum tarwe en kanariezaad geproduceerd in Turkije, die rechtstreeks
van dat land naar de Gemeenschap worden vervoerd , wordt de heffing met
0,50 rekeneenheid per ton verminderd .

(') De te innen heffing bij invoer van rogge , verkregen in Turkije en rechtstreeks
van dat land naar de Gemeenschap vervoerd , is vastgesteld door de Verorde
ningen (EEG) nr . 1234/71 van de Raad en nr. 2019/71 van de Commissie .
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VERORDENING (EEG) Nr. 1353/72 VAN DE COMMISSIE
van 29 juni 1972

houdende vaststelling van de premies die aan de heffingen toegevoegd worden voor
granen en mout

die aan de heffingen worden toegevoegd en die van
kracht zijn , moeten worden gewijzigd volgens de
tabellen in de bijlage bij deze verordening,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

Artikel 1

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op Verordening nr. 120/67/EEG van de Raad
van 13 juni 1967 houdende een gemeenschappelijke
ordening der markten in de sector granen ( 1 ),
laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EEG) nr. 2727/
71 ( 2 ), en inzonderheid op artikel 15 , lid 6 ,

Overwegende dat de premies, die aan de heffingen
voor granen en mout dienen te worden toegevoegd,
werden vastgesteld door Verordening (EEG) nr.
1680/71 ( 3 ) en alle latere verordeningen die deze
hebben gewijzigd ;

Overwegende dat, in functie van de c.i.f.-prijzen en
de c.i.f.-prijzen op termijn van deze dag, de premies

Het barema der premies die aan de vooraf
vastgestelde heffingen worden toegevoegd voor het
invoeren van granen en mout, bedoeld onder artikel
15 van Verordening nr . 120/67/EEG, wordt vast
gesteld zoals aangeduid in de bijgevoegde tabellen
van deze verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 30 juni 1972 .

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk
in elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel , 29 juni 1972 .

Voor de Commissie

De Vice-Voorzitter

Carlo SCARASCIA MUGNOZZA

(*) PB nr . 117 van 19 . 6. 1967, blz . 2269/67 .
( 2 ) PB nr. L 282 van 23 . 12. 1971 , blz . 8 .
(•) PB nr. L 172 van 31 . 7 . 1971 , blz . 63 .
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BIJLAGE

bij de verordening van de Commissie van 29 juni 1972 houdende vaststelling van de
premies die aan de heffingen toegevoegd worden voor granen en mout

A. Granen f 1)
(R.E . / ton )

Nr . van het
gemeen
schappelijk
douanetarief

Omschrijving
Lopend

6

1e term .

7

2e term .

8

3e term .

9

10.01 A
10.01 B
10.02
10.03
10.04

10.05 A
10.05 B
10.07 A
10.07 B

10.07 C
10.07 D

Zachte tarwe en mengkoren
Harde tarwe

Rogge
Gerst
Haver

Maïshybriden voor zaaidoeleinden
Andere maïs
Boekweit
Pluimgierst, tros- of vogelgierst

(millet)
Sorgho
Overige

0

0

0
0
0

0
0
0

0

0
0

0

0

0
0

0

0

0
0

0

1,38
0

0

0

0
0

0

0

0

0

0

1,38
0

0

0

1,15
2,30
0

0
0
0
0

0,83
0

(') De geldigheidsduur van het certificaat is overeenkomstig Verordening (EEG) nr . 2196/71 beperkt tot 30 dagen (PB nr . L 231
van 14 . 10 . 1971 , blz . 28).

B. Mout

( R.E./100 kg)

Nr. van het
gemeen
schappelijk
douanetarief

Omschrijving Lopend
6

1e term .

7

2e term .
8

3e term .
9

4e term .
10

11.07 A I (a )

11.07 AI (b)

11.07 A II ( a )

1 1.07 A II (b)

11.07 B

Mout van tarwe, niet gebrand,
in de vorm van meel

Mout van tarwe, niet gebrand,
in een andere vorm dan meel

Mout, niet van tarwe, niet ge
brand, in de vorm van meel

Mout, niet van tarwe, niet ge
brand, in een andere vorm dan
meel

Mout, gebrand

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0,409

0,306

0,357

0

0

0,409

0,306

0,357
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VERORDENING (EEG) Nr. 1354/72 VAN DE COMMISSIE
van 29 juni 1972

houdende vaststelling van het op de restitutie voor granen toe te passen correctief

termijnaankoop de prijs is welke werd vastgesteld
overeenkomstig artikel 3 , lid 2, van Verordening nr .
140/67/EEG (5 ), gewijzigd bij Verordening (EEG) nr .
2435/70 ( 6 ), waarbij voor elke maand van geldig
heid van het exportcertificaat als basis wordt geno
men de c.i.f.-prijs berekend op basis van de offertes
voor verlading in de maand waarin de uitvoer zal
plaatshebben ;

Overwegende dat het tevoren vastgestelde bedrag van
de restitutie dat van toepassing is bij uitvoer gedu
rende de derde maand volgende op die waarin het
uitvoercertificaat is afgegeven, wordt toegepast bij
uitvoer die later, gedurende de geldigheidstermijn van
het certificaat, plaatsvindt ;

Overwegende dat uit het geheel der bovengenoemde
bepalingen volgt dat het toe te passen correctief dient
te worden vastgesteld zoals aangegeven in de tabel in
de bijlage van deze verordening ; dat het op deze
wijze vastgestelde correctief zal worden gewijzigd
indien de hierboven vermelde berekeningsmethode
tot een wijziging van het correctief leidt welke groter
is dan 0,125 rekeneenheid ;

Overwegende dat de in deze verordening vervatte
maatregelen in overeenstemming zijn met het advies
van het Comité van beheer voor granen ,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE

GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Euro
pese Economische Gemeenschap,

Gelet op Verordening nr . 120/67/EEG van de Raad
van 13 juni 1967 houdende een gemeenschappelijke
ordening der markten in de sector granen ( 1 ), laat
stelijk gewijzigd bij Verordening (EEG) nr. 2727/
71 ( 2), inzonderheid op artikel 16, lid 4, 1e alinea ,
derde zin .

Overwegende dat krachtens artikel 16 , lid 4, van
Verordening nr. 120/67/EEG de op de uitvoer van
granen van kracht zijnde restitutie op de dag van
aanbieding van de aanvraag van het certificaat,
aangepast rekening houdende met de drempelprijs
die tijdens de maand van uitvoer op aanvraag dient
te worden toegepast op een uitvoer welke zal
geschieden tijdens de geldigheidsduur van het cer
tificaat ; dat in dat geval op de restitutie een correc
tief moet worden toegepast ;

Overwegende dat Verordening nr. 633/67/EEG (3 ),
laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EEG) nr . 737/
69 ( 4 ), de modaliteiten voor prefixatie van de restitu
tie bij de uitvoer van granen heeft vastgesteld ;

Overwegende dat krachtens deze verordening de op
de dag van aanbieding van de aanvraag van kracht
zijnde restitutie , bij prefixatie dient te worden ver
minderd met een bedrag gelijk aan ten hoogste het
verschil van de c.i.f.-prijs voor termijnaankoop en
de c.i.f.-prijs indien de eerste meer dan een reken
eenheid per ton hoger is dan de tweede ; dat de
restitutie daarentegen moet worden verhoogd met
een bedrag gelijk aan ten hoogste het verschil tussen
de c.i.f.-prijs en de c.i.f.-prijs voor termijnaankoop
indien de eerste meer dan een rekeneenheid per ton
hoger is dan de laatste ;

Overwegende dat de c.i.f.-prijs de prijs is welke
overeenkomstig artikel 13 van Verordening nr . 120/
67/EEG werd vastgesteld ; dat de c.i.f.-prijs voor

Artikel 1

Het op de voorgefixeerde restituties voor de uitvoer
van granen toe te passen correctief, zoals bedoeld
in artikel 16, lid 4, van Verordening nr. 120/67/EEG,
wordt in de als bijlage van deze verordening opge
nomen tabel vastgesteld .

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 30 juni 1972.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk
in elke Lid-Staat .

Gedaan te Brussel, 29 juni 1972 .
Voor de Commissie

De Vice-Voorzitter

Carlo SCARASCIA MUGNOZZA

(!) PB nr. 117 van 19 . 6 . 1967, blz . 2269/67 .
( 2 ) PB nr. L 282 van 23 . 12 . 1971 , blz . 8 .
( 3 ) PB nr. 233 van 28 . 9 . 1967, blz . 9 .
(4) PB nr. L 96 van 23 . 4 . 1969, blz . 13 .

( 5 ) PB nr. 125 van 26. 6 . 1967, blz. 2456/67.
(«) PB nr. L, 262 van 3 . 12 . 1970, blz. 3 .
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BIJLAGE

bij de verordening van de Commissie van 29 juni 1972 houdende vaststelling van het
op de restitutie voor granen toe te passen correctief

(R.E. / ton)

Nr. van het
gemeen
schappelijk
douanetarief

Omschrijving Lopend
6

Ie term .

7

2e term .

8

3e term .

9

10.01 A
10.01 B
10.02

10.03
10.04
10.05 B

10.07 B

10.07 C

Zachte tarwe en mengkoren
Harde tarwe
Rogge
Gerst
Haver
Andere maïs

Pluimgierst, tros- of vogelgierst
(millet)

Sorgho

0
0
0

0
0
0

0

0

0
0
0

0

0
0

0
0

0

0
0

0

0
0

0

0

0

0
0

0

0
0

0

0
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VERORDENING (EEG) Nr. 1355/72 VAN DE COMMISSIE
van 29 juni 1972

houdende vaststelling van de restituties die van toepassing zijn op granen en meel,
gries en griesmeel van tarwe of van rogge

Overwegende dat voor wat betreft meel , gries en
griesmeel van tarwe en rogge, de specifieke criteria
zijn vastgesteld in artikel 4 van Verordening nr . 139/
67/EEG ; dat bovendien de voor deze produkten toe
te passen restitutie moet worden berekend met
inachtneming van de hoeveelheid granen benodigd
voor de vervaardiging van de desbetreffende produk
ten ; dat deze hoeveelheden zijn vastgesteld in
Verordening nr. 162/67/EEG (4), gewijzigd bij
Verordening (EEG) nr. 1607/71 ( 5 ) ;

Overwegende dat de situatie op de wereldmarkt of
de specifieke eisen van bepaalde markten voor
sommige produkten een differentiatie van de restitu
tie voor bepaalde produkten nodig kunnen maken ;

Overwegende dat de restitutie eenmaal per week
moet worden vastgesteld ; dat de restitutie tussentijds
kan worden gewijzigd ;

Overwegende dat de toepassing van deze regels en
criteria op de huidige situatie in de sector granen en
met name op de noteringen of prijzen van deze
produkten in de Gemeenschap en op de wereldmarkt
voert tot het vaststellen van de bedragen van de
restitutie, zoals vermeld in de bijlage ;

Overwegende dat de in deze verordening vervatte
maatregelen in overeenstemming zijn met het advies
van het Comité van beheer voor granen ,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE

GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op Verordening nr. 120/67/EEG van de Raad
van 13 juni 1967 houdende een gemeenschappelijke
ordening der markten in de sector granen (*),
laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EEG) nr .
2727/71 (2 ), en met name op artikel 16 , lid 2, vierde
alinea, eerste zin ,

Overwegende dat volgens artikel 16 van Verordening
nr. 120/67/EEG het verschil tussen de noteringen of
de prijzen van de in artikel 1 van die verordening
bedoelde produkten en de prijzen van deze produk
ten in de Gemeenschap kan worden overbrugd door
een restitutie bij uitvoer ;

Overwegende dat krachtens artikel 2 van Verorde
ning nr. 139/67/EEG van de Raad van 21 juni 1967
houdende algemene regels betreffende de toekenning
van restituties bij de uitvoer en de criteria bij de
vaststelling van het restitutiebedrag in de sector
granen (3 ), de restituties moeten worden bepaald
met inachtneming van de situatie en de vooruitzich
ten van de ontwikkeling enerzijds van de beschikbare
hoeveelheden granen en van de prijzen hiervan op de
markt van de Gemeenschap en anderzijds van de
prijzen van granen en van produkten van de sector
granen op de wereldmarkt ; dat het volgens dezelfde
tekst ook noodzakelijk is op de graanmarkten een
evenwichtige situatie en een natuurlijke ontwikkeling
van de prijzen en uitwisselingen te verzekeren en
bovendien rekening moet worden gehouden met het
economisch aspect van de voorziene uitvoeren en
met het belang om verstoringen op de markt van de
Gemeenschap te vermijden ;

Overwegende dat Verordening nr . 139/67/EEG in
artikel 3 de specifieke elementen, waarmede bij de
berekening van de restitutie voor granen rekening
moet worden gehouden, vaststelt ;

Artikel 1

De restituties bij uitvoer van de in artikel 1 , sub a),
b ) en c), van Verordening nr. 120/67/EEG bedoelde
produkten worden op de in de bijlage opgenomen
bedragen vastgesteld .

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 30 juni 1972 .

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk
in elke Lid-Staat .

Gedaan te Brussel , 29 juni 1972 .
Voor de Commissie

De Vice-Voorzitter

Carlo SCARASCIA MUGNOZZA

(!) PB nr. 117 van 19 . 6 . 1967, blz . 2269/67.
( 2 ) PB nr. L 282 van 23 . 12. 1971 , blz . 8 .
(3 ) PB nr. 125 van 26. 6. 1967, blz . 2453/67.

( 4 ) PB nr. 128 van 27. 6 . 1967, blz . 2574/67.
( 5 ) PB nr. L 168 van 27. 7 . 1971 , blz . 16.
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BIJLAGE

bij de verordening van de Commissie van 29 juni 1972 houdende vaststelling van de
restituties die van toepassing zijn op granen en bepaalde soorten van meel, gries en griesmeel

van tarwe of van rogge

(R.E. / ton )

Omschrijving Bedrag
van de restitutieTariefnummer

10.01 A

10.01 B

10.02

. 10.03

10.04

10.05 B

10.07 C

ex 11.01 A

Zachte tarwe (*) en mengkoren :

—■ voor uitvoer naar :

— de Arabische Republiek Egypte
— zone V

— zones I met uitzondering van de Arabische Republiek Egypte ,
II , III , VI en VII

— Verenigd Koninkrijk
— de andere derde landen

— voor uitvoeren van een produkt dat vóór de invoer in het land
van bestemming en na het verlaten van het gebied van de Ge
meenschap of na onder douanecontrole te zijn gesteld, een
behandeling heeft ondergaan, waardoor het is uitgesloten dat
het produkt voor menselijke consumptie wordt bestemd, naar :
— Verenigd Koninkrijk

Harde tarwe

Rogge H

Gerst :

— voor uitvoer naar :

— Oostenrijk, Liechtenstein en Zwitserland
— de andere derde landen

Haver :

— voor uitvoer naar :

— Oostenrijk, Liechtenstein en Zwitserland
— de andere derde landen

Andere maïs

Sorgho

Meel van zachte tarwe (2 ) :
—■ asgehalte van 0 t/m 520 :

— voor uitvoer naar :

— zone I a) en c)
— zone IV

— zone V

— zone VI

— zone VII a)
— zone VII b) en c)
— de andere derde landen

— asgehalte van 521 t/m 600
— asgehalte van 601 t/m 900

61,50
54,50
43,50

51,50
46,00

51,50

40,00

51,00

29,00
37,00

41,00
45,00

25,00

30,00

78,50
82,50
83,00

86,00
80,50
83,50
71,50

67,50
62,50
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(R.E. / ton)

Tariefnummer Omschrijving Bedrag
van de restitutie

— asgehalte van 901 t/m 1100 :ex 11.01 A
(vervolg)

— voor uitvoer naar :

— zones V b), VI en VII
— de andere derde landen

— asgehalte van 1101 t/m 1650
— asgehalte van 1651 t/m 1900

ex 11.01 B

70,50
58,50
53,50
47,00

62,50
55,50
50,00
44,00

Meel van rogge :

— asgehalte van 0 t/m 700
—■ asgehalte van 701 t/m 1150
— asgehalte van 1151 t/m 1600
—■ asgehalte van 1601 t/m 2000

Gries en griesmeel van harde tarwe11.02 AI a

— asgehalte van 0 t/m 950 :
— voor uitvoer naar :

— zones V b), VI en VII a)
— zones I a) en c) en V a)
— de andere derde landen

— asgehalte van 951 t/m 1300 :

77,80
74,80
68,80

67,70
61,70

— voor uitvoer naar :

— zone V a)
— de andere derde landen

— asgehalte van 1301 t/m 1500 :
— voor uitvoer naar :

— zone V a )
— de andere derde landen

11 .02 A I b Gries en griesmeel van zachte tarwe (2 ) :
— asgehalte van 0 t/m 520 :

60,20
54,20

76,00
79,00
70,00

— voor uitvoer naar :

— zone I a) en c)
— zones V b ) en VI

i — de andere derde landen

(') De restitutie wordt slechts verleend voor zachte tarwe en rogge, die geen denaturering hebben ondergaan als bedoeld in
artikel 7, leden 3 en 5 , van Verordening nr . 120/67/EEG .

(*) De restitutie wordt slechts verleend voor meel , gries en gries neel vervaardigd uit zachte tarwe, die geen denaturering heeft
ondergaan als bedoeld in artikel 7, leden 3 en 5 , van Verordening nr . 120/67/EEG .

N.B. De zones zijn opgenomen in de bijlage van Verordening (EEG) nr . 941 /72 (PB nr . L 107 van 6. 5 . 1972).

Het bedrag waarmee de restituties eventueel overeenkomstig artikel 1 van Verordening nr. 587/67/
EEG dienen te worden verhoogd, bedraagt 2 rekeneenheden per ton .
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VERORDENING (EEG) Nr. 1356/72 VAN DE COMMISSIE
van 29 juni 1972

tot vaststelling van de heffingen die van toepassing zijn op rijst en op breukrijst

Overwegende dat toepassing van de in Verordening
(EEG) nr. 382/72 genoemde voorschriften en uitvoe
ringsbepalingen op de aanbodsprijzen en de dagprij
zen waarvan de Commissie kennis heeft gehad,
aanleiding geeft tot wijziging van de thans geldende
heffingen, overeenkomstig de bij deze verordening in
bijlage gevoegde tabel ,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap .

Gelet op Verordening nr. 359/67/EEG van de Raad
van 25 juli 1967 houdende een gemeenschappelijke
ordening van de rijstmarkt laatstelijk gewijzigd
bij Verordening (EEG) nr . 2726/71 inzonderheid
op artikel 11 , lid 5 ,

Overwegende dat de heffingen die van toepassing
zijn bij invoer van rijst en breukrijst zijn vastgesteld
in Verordening (EEG) nr. 382/72 ( 3 ) en alle latere
verordeningen die deze hebben gewijzigd ;
Overwegende dat in het geval waarin de munteen
heid van een derde land van de ter gelegenheid
van de akkoorden van Washington van 18 decem
ber 1971 overeengekomen schommelingsmarges af
wijkt, voor de berekening van de heffingen een
omrekeningskoers , welke gebaseerd is op de markt
koers van deze munteenheid, in aanmerking dient
te worden genomen, dat het advies van het Mone
taire Comité gevraagd is ;

Artikel 1

De bij de invoer van de in artikel 1 , lid 1 , sub a ) en
b), van Verordening nr. 359!67/EEG genoemde
produkten te innen heffingen zijn vastgesteld als
vermeld in de bij deze verordeningen in bijlage
gevoegde tabel .

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 30 juni 1972 .

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk
in elke Lid-Staat .

Gedaan te Brussel , 29 juni 1972 .

Voor de Commissie

Di Vice-Voorzitter

Carlo SCARASCIA MUGNOZZA

(*) PB nr. -174 van 31 . 7. 1967, blz . 1 .
( 4 ) PB nr . L 282 van 23 . 12 . 1971 , blz . 6 .
(") PB nr . L 49 van 25 . 2. 1972, blz. 10 .
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BIJLAGE

bij de verordening van de Commissie van 29 juni 1972 tot vaststelling van de heffingen
die van toepassing zijn op rijst en op breukrijst

(R.E. / 100 kg)

Tarief Nr. Omschrijving
Derde
landen

G.A.S.M.
en

L.G.O.
P ) (!)

10.06 Rijst :

A. Padie of gedopte rijst :

I. Padie :

a) rondkorrelige
b ) langkorrelige

II . Gedopte rijst :
a) rondkorrelige
b ) langkorrelige

B. Halfwitte of volwitte rijst :

I. Halfwitte rijst :
a) rondkorrelige
b ) langkorrelige

II . Volwitte rijst :
a) rondkorrelige
b ) langkorrelige

C. Breukrijst

8,024

10,648

10,030

13,310

12,610
20,905

13,430
22,410

5,080;

4,173

5,616

5,217

7,021

6,282
10,846

6,694

11,633

2,574

(J ) Krachtens Verordening (EEG) nr. 521/70 worden de heffingen niet toegepast op produkten van oorsprong uit de G.A.S.M. en
de L.G.O. die in de Franse overzeese departementen worden ingevoerd .

(*) Deze heffing is slechts van toepassing op de invoer die voldoet aan de in artikel 2 van Verordening (EEG) nr . 540/70 gestelde
voorwaarden .
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VERORDENING (EEG) Nr. 1357/72 VAN DE COMMISSIE
van 29 juni 1972

tot vaststelling van de premies waarmede de heffingen voor rijst en breukrijst worden
verhoogd

gedurende de maand van afgifte van het invoercerti
ficaat, deze prijs de c.i.f.-prijs moet zijn geldig voor
verlading in deze maand ; dat voor invoer welke
dient plaats te vinden in de maand volgende op die
gedurende welke het invoercertificaat is afgegeven,
deze prijs de c.i.f.-prijs moet zijn geldig voor
verlading tijdens de maand gedurende welke de
invoer wordt verwacht ; dat om in te voeren tijdens
de overige maanden gedurende welke het invoercer
tificaat geldig is , deze prijs de c.i.f.-prijs moet zijn
geldig voor verlading gedurende de maand vooraf
gaande aan die gedurende welke de invoer wordt
verwacht ; dat, indien geen aanbieding op termijn
voor verlading gedurende een bepaalde maand wordt
gedaan, deze prijs de prijs is welke gold voor
verlading tijdens de laatste maand waarvoor een
aanbieding op termijn bekend is ;

Overwegende dat, indien de c.i.f.-prijs, vastgesteld op
de dag van de vaststelling van de premieschaal, gelijk
is aan de c.i.f.-prijs voor termijnaankoop of deze
prijs met niet meer dan 0,025 rekeneenheid per 100
kg te boven gaat, het bedrag van de premie gelijk is
aan 0 rekeneenheid ;

Overwegende dat bij bijzondere omstandigheden en
binnen zekere vastgestelde grenzen, het bedrag van
de premie toch op een hoger peil kan worden
vastgesteld ;

Overwegende dat uit het geheel van de voornoemde
bepalingen blijkt dat de premies moeten worden
vastgesteld overeenkomstig de in bijlage bij deze
verordening gaande tabel ; dat het bedrag der
premies slechts gewijzigd dient te worden wanneer
toepassing van bovenbedoelde bepalingen een wijzi
ging medebrengt van meer dan 0,025 rekeneenheid,

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op Verordening nr. 359/67/EEG van de Raad
van 25 juli 1967 houdende een gemeenschappelijke
ordening van de rijstmarkt ( x), laatstelijk gewijzigd
bij Verordening (EEG) nr. 2726/71 ( 2 ), inzonderheid
op artikel 13 , lid 6,

Overwegende dat de premies waarmede de vooraf
vastgestelde heffingen bij de invoer van rijst en
breukrijst worden verhoogd, een premie moeten
bevatten voor de lopende maand en een premie voor
elk der volgende maanden, tot aan het verstrijken
van de geldigheidsduur van het certificaat, dat deze
geldigheidsduur wordt bepaald in artikel 20, lid 2 ,
van Verordening (EEG) nr. 2637/70 van de Commis
sie, van 23 december 1970, laatstelijk gewijzigd bij
Verordening (EEG) nr. 1614/71 ( 3 ) ;

Overwegende dat bij Verordening nr. 365/67/EEG
van de Raad van 25 juli 1967 (4), laatstelijk
gewijzigd bij Verordening (EEG) nr . 2435/70 ( 5), de
regels voor het vooraf vaststellen van de heffingen op
rijst en breukrijst zijn vastgesteld ;

Overwegende dat krachtens Verordening nr. 365/67/
EEG wanneer voor gedopte rijst, volwitte rijst of
breukrijst de op de dag van vaststelling van de
premies vastgestelde c.i.f.-prijs hoger is dan de c.i.f .-
prijs voor termijnaankoop voor hetzelfde prdoukt, de
premie in beginsel moet worden vastgesteld op een
bedrag gelijk aan het verschil tussen deze twee
prijzen ; dat de c.i.f.-prijs de prijs is , welke
overeenkomstig artikel 16 van Verordening nr . 359/
67/EEG is vastgesteld op de dag van vaststelling van
de premies ; dat de wijze waarop de c.i.f.-prijzen
worden bepaald, zijn vastgesteld door Verordening
(EEG) nr. 1613/71 (6 ) ; dat de c.i.f.-prijs voor
termijnaankoop eveneens overeenkomstig artikel 16
van Verordening nr. 359/67/EEG moet worden
vastgesteld , echter op basis van offertes Noordzee
havens ; dat, voor invoer welke dient plaats te vinden

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

Artikel 1

De premies , waarmede vooraf voor de invoer van
rijst en van breukrijst vastgestelde heffingen worden
verhoogd, worden vastgesteld overeenkomstig de in
bijlage bij deze verordening gaande tabel .

( 1 ) PB nr. 174 van 31 . 7. 1967, blz . 1 .
( 2) PB nr. L 282 van 23 . 12. 1971 , blz . 6 .
( 3) PB nr. L 168 van 27. 7. 1971 , blz . 34.
( 4) PB nr. 174 van 31 . 7. 1967, blz . 32 .
( 5 ) PB nr. L 262 van 3 . 12 . 1970, blz . 3 .

PB nr . L 168 van 27. 7. 1971 , blz . 28 .

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 30 juni 1972 .
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Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk
in elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel, 29 juni 1972.
Voor de Commissie

De Vice-Voorzitter

Carlo SCARASCIA MUGNOZZA

BIJLAGE

bij de verordening van de Commissie van 29 juni 1972 tot vaststelling van de premies
waarmede de heffingen voor rijst en breukrijst worden verhoogd (*)

(R.E. / 100 kg I
Nr. van het
gemeen
schappelijk
douanetarief

Omschrijving Lopend
6

le term.
7

2e term.
8

3e term .
9

10.06 Rijst :

A. Padie of gedopte rijst :

I. Padie :

a) rondkorrelige
b ) langkorrelige

II . Gedopte rijst :
a ) rondkorrelige
b) langkorrelige

B. Halfwitte of volwitte rijst :
I. Halfwitte rijst :
a ) rondkorrelige
b) langkorrelige

II . Volwitte rijst :
a) rondkorrelige
b ) langkorrelige

C. Breukrijst

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

f 1 ) De geldigheidsduur van het certificaat is beperkt overeenkomstig Verordening (EEG) nr. 2196/71 , laatstelijk gewijzigd bij
Verordening (EEG) nr. 1167/72 .
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VERORDENING (EEG) Nr. 1358/72 VAN DE COMMISSIE
van 29 juni 1972

tot vaststelling van de restituties bij uitvoer voor rijst en breukrijst

tevens het percentage is bepaald van de op deze
restitutie toe te passen vermindering, voor het geval
dat de hoeveelheid breukrijst welke de uitgevoerde
rijst bevat deze maximumhoeveelheid overschrijdt ;
Overwegende dat in artikel 3 van Verordening nr.
366/67/EEG de specifieke criteria zijn bepaald
waarmede bij de berekening van de restitutie bij
uitvoer van rijst en breukrijst rekening moet worden
gehouden ;
Overwegende dat de situatie op de wereldmarkt en
de specifieke eisen van sommige markten een
differentiatie van de restitutie voor sommige produk
ten al naar gelang hun bestemming noodzakelijk
kunnen maken ;
Overwegende dat de restitutie eenmaal per week
moet worden vastgesteld ; dat de restitutie tussentijds
kan worden gewijzigd ;
Overwegende dat de toepassing van deze regels en
criteria op de huidige situatie van de rijstmarkt, en
met name op de noteringen of prijzen van rijst en
breukrijst in de Gemeenschap en op de wereldmarkt
voert tot het vaststellen van de restitutie ter hoogte
van de in de bijlage vermelde bedragen,
Overwegende dat de in deze verordening vervatte
maatregelen in overeenstemming zijn met het advies
van het Comité van beheer voor granen,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE

GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op Verordening nr. 359/67/EEG van de Raad
van 25 juli 1967 houdende een gemeenschappelijke
ordening van de rijstmarkt ( 1 ), laatstelijk gewijzigd
bij Verordening (EEG) nr. 2726/71 (2 ), inzonderheid
op artikel 17, lid 2, vierde alinea, eerste zin ,

Overwegende dat volgens artikel 17 van Verordening
nr. 359/67/EEG het verschil tussen de noteringen of
de prijzen op de wereldmarkt van de in artikel 1 van
deze verordening bedoelde produkten en de prijzen
van deze produkten in de Gemeenschap kan worden
overbrugd door een restitutie bij uitvoer ;

Overwegende dat krachtens artikel 2 van Verorde
ning nr. 366/67/EEG van de Raad van 25 juli 1967
houdende algemene regels voor de toekenning van
restituties bij de uitvoer en criteria voor de
vaststelling van het restitutiebedrag voor rijst (3 ),
gewijzigd bij Verordening nr. 1019/67/EEG (4 ), de
restituties moeten worden vastgesteld met inachtne
ming van de situatie en de vooruitzichten ter zake
van de beschikbare hoeveelheid rijst en breukrijst en
van de prijzen hiervan op de markt van de
Gemeenschap enerzijds en van de prijzen van rijst en
breukrijst op de wereldmarkt anderzijds ; dat het
volgens dezelfde tekst eveneens noodzakelijk is om
op de rijstmarkt voor een evenwichtige situatie en
een natuurlijke ontwikkeling van de prijzen en het
handelsverkeer zorg te dragen en bovendien rekening
te houden met het economisch aspect van de
voorgenomen uitvoer en met de wenselijkheid om
verstoringen op de markt van de Gemeenschap te
vermijden ;

Overwegende dat bij Verordening nr. 669/67/
EEG (5), gewijzigd bij Verordening (EEG) nr. 1057/
68 ( 6), is vastgesteld welke de maximumhoeveelheid
breukrijst is die rijst, waarvoor de restitutie bij
uitvoer is vastgesteld, mag bevatten, terwijl daarbij

Artikel 1

De restituties bij uitvoer van de in artikel 1 van
Verordening nr. 359/67/EEG bedoelde produkten in
oorspronkelijke toestand worden, met uitzondering
van de in lid 1 , sub c), van dat artikel genoemde
produkten, op de in de bijlage opgenomen bedragen
vastgesteld .

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 30 juni 1972 .

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk
in elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel , 29 juni 1972 .
Voor de Commissie

De Vice-Voorzitter

Carlo SCARASCIA MUGNOZZA

(!) PB nr. 174 van 31 . 7 . 1967, blz . 1 .
(*) PB nr. L 282 van 23 . 12 . 1971 , blz . 6 .
(s ) PB nr. 174 van 31 . 7. 1967, blz. 34 .
{*) PB nr. 311 van 21 . 12. 1967, blz . 13 .
(s ) PB nr. 241 van 5 . 10 . 1967, blz. 6 .
(«) PB nr. L 179 van 25 . 7. 1968 , blz 31 .
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BIJLAGE

bij de verordening van de Commissie van 29 juni 1972 tot vaststelling van de restituties
bij uitvoer voor rijst en breukrijst

(R.E . ! 100 k *;

Nr . van het

Omschrijving
Bedrag
van de
restitutie

gemeen
schappelijk
douanetarief

10.06 Rust :

A. Padie of gedopte rijst :

I

II . Gedopte rijst

a ) rondkorrelige :
— voor uitvoeren naar Oostenrijk, Liechtenstein en
Zwitserland

— voor uitvoeren naar de andere derde landen

b ) langkorrelige :
— voor uitvoeren naar Oostenrijk, Liechtenstein en
Zwitserland

—- voor uitvoeren naar de andere derde landen

7,000

7,150

7,600

7,650

7,399
8,826

B. Halfwitte of volwitte rijst :

I. Halfwitte rijst :

a ) rondkorrelige :
— voor uitvoeren naar Liechtenstein en Zwitserland
— voor uitvoeren naar de andere derde landen

b ) langkorrelige :
— voor uitvoeren naar Liechtenstein en Zwitserland
— voor uitvoeren naar de andere derde landen

II . Volwitte rijst :

a ) rondkorrelige :
— voor uitvoeren naar Liechtenstein en Zwitserland
— voor uitvoeren naar de andere derde landen

b ) langkorrelige :
— voor uitvoeren naar Liechtenstein en Zwitserland
— voor uitvoeren naar de andere derde landen

9,840
11,060

7,880
9,400

10,550
11,850

3,000C. Breukrijst

Het bedrag waarmee de restituties eventueel overeenkomstig artikel 1 van Verordening nr. 719/67/
EEG dienen te worden verhoogd, bedraagt 0,20 rekeneenheid per 100 kg.

N.B. : De zones zijn opgenomen in de bijlage van Verordening (EEG) nr . 941 /72 (PB nr . L 107
van 6 . 5 . 1972).
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VERORDENING (EEG) Nr. 1359/72 VAN DE COMMISSIE
van 29 juni 1972

tot vaststelling van de bij uitvoer van rijst en breukrijst op de restitutie toe te passen
correctiefactor

Overwegende dat de c.i.f. -prijs de prijs is welke
overeenkomstig artikel 16 van Verordening nr. 359/
67/EEG is vastgesteld ; dat de c.i.f. -prijs voor
termijnaankoop de prijs is welke is vastgesteld
overeenkomstig artikel 3 , lid 2, van Verordening nr.
365/67/EEG ( 3 ), laatstelijk gewijzigd bij Verorde
ning (EEG) nr. 2435/70 (6 ), waarbij voor elke
maand van geldigheid van het uitvoercertificaat als
basis wordt genomen de c.i.f. -prijs berekend op basis
van de offertes voor verlading in de maand waarin
de uitvoer zal plaatshebben ;

Overwegende dat uit het geheel der bovengenoemde
bepalingen volgt dat de op 30 juni 1972 toe te
passen correctiefactor dient te worden vastgesteld
zoals aangegeven in de bij deze verordening in bijlage
gevoegde tabel ;

Overwegende dat de in deze verordening vervatte
maatregelen in overeenstemming zijn met het advies
van het Comité van beheer voor granen,

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE

GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,
Gelet op Verordening nr. 359/67/EEG van de Raad
van 25 juli 1967 houdende een gemeenschappelijke
ordening van de rijstmarkt ( 1 ), laatstelijk gewijzigd
bij Verordening (EEG) nr. 2726/71 ( 2 ), inzonderheid
op artikel 17, lid 4, eerste alinea,
Overwegende dat krachtens artikel 17, lid 4, eerste
alinea, van Verordening nr. 359/67/EEG de bij de
uitvoer van rijst en breukrijst op de dag van
indiening van de aanvraag om een certificaat
geldende restitutie, aangepast uitgaande van de in de
maand van uitvoer geldende drempelprijs , op verzoek
wordt toegepast op uitvoer, die tijdens de geldig
heidsduur van het certificaat moet plaatsvinden ; dat
in dat geval op de restitutie een correctiefactor moet
worden toegepast ;
Overwegende dat bij Verordening nr. 474/67/
EEG (3), gewijzigd bij Verordening (EEG) nr. 1397/
68 (4 ), de wijze van vaststelling vooraf van de
restitutie bij uitvoer van rijst en breukrijst is
vastgesteld ;

Overwegende dat krachtens deze verordening de op
de dag van indiening van de aanvraag geldende
restitutie, bij vaststelling vooraf dient te worden
verminderd met een bedrag hoogstens gelijk aan het
verschil tussen de c.i.f.-prijs voor termijnaankoop en
de c.i.f.-prijs , indien de eerste meer dan 0,025
rekeneenheid per 100 kg hoger is dan de tweede ; dat
de restitutie daarentegen moet worden verhoogd met
een bedrag hoogstens gelijk aan het verschil tussen de
c.i.f.-prijs en de c.i.f.-prijs voor termijnaankoop
indien de eerste meer dan 0,025 rekeneenheid per 100
kg hoger is dan de laatste ;

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

Artikel 1

De op de vooraf vastgestelde restituties bij uitvoer
van rijst en breukrijst toe te passen correctiefactor,
zoals bedoeld in artikel 17, lid 4, van Verordening
nr. 359/67/EEG, wordt in de in bijlage bij deze
verordening opgenomen tabel vastgesteld .

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 30 juni 1972 .

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk
in elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel, 29 juni 1972 .
Voor de Commissie

De Vice-Voorzitter

Carlo SCARASCIA MUGNOZZA

C 1 ) PB nr. 174 van 31 . 7. 1967, blz . 1 .
( 2) PB nr. L 282 van 23 . 12. 1971 , blz. 6 .
( 3) PB nr. 204 van 24. 8 . 1967, blz. 20.
(*) PB nr. L 222 van 10. 9 . 1968. blz. 6 .

(5) PB nr. 174 van 31 . 7 . 1967, blz. 32.
(*) PB nr. L 262 van 3 . 12. 1970. blz . 1 .
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BIJLAGE

bij de verordening van de Commissie van 29 juni 1972 tot vaststelling van de bij uitvoer
van rijst en breukrijst op de restitutie toe te passen correctiefactor

(R.E. / 100 kg)

Nr . van het
gemeen
schappelijk
douanetarief

Omschrijving Lopend
6

le terin .
7

2e term .
8

3e term.
9

4e term.
10

5e term .
11

10.06 Rijst :

A. Padie of gedopte rijst :

I. Padie :

a) rondkorrelige
b ) langkorrelige

II . Gedopte rijst :
a ) rondkorrelige
b) langkorrelige

B. Halfwitte of volwitte rijst :

I. Halfwitte rijst :

a) rondkorrelige
b ) langkorrelige

II . Volwitte rijst :
a ) rondkorrelige
b ) langkorrelige

C. Breukrijst

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

')

0

0

0

0

0

0



Nr. L 148 /32 Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen 30 . 6 . 72

VERORDENING (EEG) Nr. 1360/72 VAN DE COMMISSIE
van 29 juni 1972

houdende vaststelling van de heffingen bij invoer voor witte suiker en ruwe suiker

van deze munteenheid , in aanmerking dient te wor
den genomen, dat het advies van het Monetaire
Comité gevraagd is ;

Overwegende dat de toepassing van de in Verorde
ning (EEG) nr . 1387/71 uiteengezette regelen en deze
bepalingen op de gegevens waarover de Commissie
thans beschikt, leidt tot het wijzigen van de thans
van kracht zijnde heffingen , zoals aangegeven in de
bijlage van de onderhavige verordening,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op Verordening nr. 1009/67/EEG van de Raad
van 18 december 1967 houdende een gemeenschappe
lijke ordening der markten in de sector suiker (*),
laatstelijk gewijzigd door Verordening (EEG) nr .
607/72 ( 2 ), inzonderheid op artikel 14, lid 7 ,

Overwegende dat de heffingen welke van toepassing
zijn bij de invoer van witte suiker en van ruwe
suiker, vastgesteld zijn bij Verordening (EEG) nr.
1387/71 ( 3 ) en alle latere verordeningen die deze
hebben gewijzigd ;

Overwegende dat in het geval waarin de munteen
heid van een derde land van de ter gelegenheid
van de akkoorden van Washington van 18 december
1971 overeengekomen schommelingsmarges afwijkt,
voor de berekening van de heffingen een omreke
ningskoers , welke gebaseerd is op de marktkoers

Artikel 1

De in artikel 14, lid 1 , van Verordening nr . 1009/67/
EEG bedoelde heffingen worden voor ruwe suiker
van de standaardkwaliteit en voor witte suiker
vastgesteld, zoals aangegeven in de bijlage van deze
verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 30 juni 1972 .

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk
in elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel ,' 29 juni 1972 .
Voor de Commissie

De Vice-Voorzitter

Carlo SCARASCIA MUGNOZZA

O ) PB nr. 308 van 18 . 12 . 1967, blz . 1 .
( 2 ) PB nr. L 75 van 28 . 3 . 1972, blz . 4 .
( 3 ) PB nr . L 145 van 1 . 7 . 1971 , blz . 37 .

BIJLAGE
(R.E. / 100 kg)

Nr . van het
gemeen
schappelijk
douanetarief

Omschrijving Bedrag
der heffing

17.01 Beetwortelsuiker en rietsuiker, in vaste vorm

A. gedenatureerd :
I. witte suiker

II . ruwe suiker

B. niet gedenatureerd :
I. witte suiker

II . ruwe suiker

11,14
9,87 0

11,14
9,87 (*)

(') Dit bedrag geldt voor ruwe suiker met een rendement van 92 % . Indien het rendement van de geïmporteerde
ruwe suiker afwijkt van 92 % , wordt het bedrag van de toe te passen heffing berekend overeenkomstig het
bepaalde in artikel 2 van Verordening (EEG) nr. 837/68 .
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VERORDENING (EEG) Nr. 1361 /72 VAN DE COMMISSIE
van 29 juni 1972

houdende vaststelling van de heffingen bij de invoer van kalveren en volwassen
runderen en van ander dan bevroren vlees

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

gegeven is aan het Internationale Monetaire Fonds
en door dit feit dus toegepast wordt voor de te
verwezenlijken omzettingen, dat overigens in het
geval waarin de munteenheid van een derde land
van de ter gelegenheid van de akkoorden van Wa
shington van 18 december 1971 overeengekomen
schommelingsmarges afwijkt, voor de berekening van
de heffingen een omrekeningskoers , welke gebaseerd
is op de marktkoers van deze munteenheid, in aan
merking dient te worden genomen, dat het advies van
het Monetaire Comité gevraagd is ;

Overwegende dat de toepassing van de in Verorde
ning (EEG ) nr. 669/72 uiteengezette regelen en
bepalingen op de gegevens en noteringen waarvan de
Commissie kennis heeft gehad, leidt tot het wijzigen
van de thans van kracht zijnde heffingen, zoals
aangegeven in de bijlage van de onderhavige
verordening,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 805/68 van de Raad
van 27 juni 1968 houdende een gemeenschappelijke
ordening der markten in de sector rundvlees ( x ),
laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EEG) nr. 2838/
71 ( 2 ), inzonderheid op artikel 10 , lid 6 , en artikel
12 , lid 7,

Overwegende dat de heffingen welke van toepassing
zijn bij de invoer van kalveren en volwassen
runderen en van ander dan bevroren vlees vastgesteld
zijn bij Verordening (EEG) nr . 669/72 ( 3 ) en alle
latere verordeningen die deze hebben gewijzigd ;

Artikel 1

De in de artikelen 10 en 12 van Verordening (EEG)
nr . 805/68 bedoelde heffingen worden vastgesteld op
de wijze, zoals aangegeven in de bijlage van de
onderhavige verordening.

Artikel 2

Overwegende dat wanneer een derde land, ten ge
volge van de akkoorden van Washington van 18
december 1971 , voor zijn munteenheid een centrale
koers heeft aangenomen en wanneer voor de be
rekening van de c.i.f.-prijs , een in de munteenheid
van dit land uitgedrukte prijs in aanmerking is ge
nomen, is het noodzakelijk deze centrale koers toe
te passen voor de omzetting van deze munt in reken
eenheden, dat inderdaad de in overwegingneming
van de oude theoretische pariteit niet meer aan de
zodoende nieuwe geschapen toestand overeenkomt
en de goede werking van de gemeenschappelijke
ordening der markten in gevaar kan brengen vooral
vanaf het ogenblik dat voor de dollar der Verenigde
Staten van Amerika , de nieuwe pariteit thans op

De produkten van de posten 02.01 A II a ) 1 aa ) en
02.01 A II a ) 1 bb) zijn die welke overeenstemmen
met de in de artikelen 1 bis en 2 van Verordening
(EEG) nr. 1025/68 ( 4 ) bedoelde definities .

Artikel 3

Deze verordening treedt in werking op 3 juli 1972 .

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk
in elke Lid-Staat .

Gedaan te Brussel , 29 juni 1972 .
Voor de Commissie

De Vice-Voorzitter

Carlo SCARASCIA MUGNOZZA

(*) PB nr. L 148 van 28 . 6 . 1968 , blz . 24 .
(■) PB nr. L 286 van 30 . 12 . 1971 , blz . 1 .
(») PB nr. L 79 van 1 . 4 . 1972 , blz . 59 . m PB nr. L 174 van 23 . 7 . 1968 , blz . 9 .
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BIJLAGE

Heffingen, die vanaf 3 juli 1972 van toepassing zijn bij invoer uit derde landen (')

Nummer
van het
tarief

Omschrijving Bedrag
in R.E. /100 kg

Levend gewicht

Levende runderen , buffels daaronder begrepen :

A. huisdieren :

II . andere :

a ) kalveren 0 ( b)
b ) andere :

1 . slachtkoeien, bestemd om onmiddellijk te worden
geslacht en waarvan het vlees bestemd is voor indu
striële verwerking (a ) O

01.02

02.01

2 . andere :

aa) die nog geen vaste tanden hebben en met een
gewicht van ten minste 350 kg en ten hoogste
450 kg voor mannelijke dieren , en van ten minste
320 kg en ten hoogste 420 kg voor vrouwelijke
dieren ( c)

bb ) overige
0

0 (b )

Nettogewicht
Vlees en eetbare slachtafvallen , van de dieren bedoeld bij de posten
01.01 tot en met 01.04, vers , gekoeld of bevroren :

A. vlees :

II . van runderen :

a ) van huisdieren :
1 . vers of gekoeld :
aa) van kalveren :

11 . hele dieren en halve dieren
22. voorvoeten en voorspannen
33 . achtervoeten en achterspannen

bb ) van volwassen runderen :
11 . hele dieren, halve dieren en zogenoemde „com

pensated quarters" :

0
O

0

aaa ) hele dieren van ten minste 180 kg en
ten hoogste 270 kg en halve dieren en
zogenaamde „compensated quarters" met
een gewicht van ten minste 90 kg en ten
hoogste 135 kg, waarvan het kraakbeen
in lichte mate verbeend is (met name de
schaambeenverbinding en de uiteinden
van de wervels ), waarvan het vlees licht
rood is en het vet, met een uiterst fijne
structuur, wit tot lichtgeel (c)

bbb) overige
0

0

22. voorvoeten :

aaa ) met een gewicht van ten minste 45 kg
en ten hoogste 68 kg, waarvan het kraak
been in lichte mate verbeend is (met
name de uiteinden van de wervels), waar
van het vlees lichtrood is en het vet, met
een uiterst fijne structuur, wit tot licht
geel (c)

bbb ) overige
u

0
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Nummer
van het
tarief

Omschrijving Bedrag
in R.E. /100 kg

Nettogewicht

02.01
!'vervolg)

33 . achtervoeten :

aaa) met een gewicht van ten minste 45 kg
en ten hoogste 68 kg, — met dien ver
stande dat dit gewicht ten minste 38 kg
en ten hoogste 61 kg mag zijn wanneer
het gaat om de zogenaamde „pistola"-
versnijding — waarvan het kraakbeen in
lichte mate verbeend is (met name de
uiteinden van de wervels ), waarvan het
vlees lichtrood is en het vet, met een
uiterst fijne structuur, wit tot lichtgeel (c )

bbb ) overige
cc ) andere aanbiedingsvormen van vlees van kalveren

en van volwassen runderen :

11 . delen , met been
22 . delen , zonder been

0

0

0
0

02.06 Vlees en eetbare slachtafvallen van alle soorten (met uitzondering
van levers van pluimvee), gezouten, gepekeld, gedroogd of gerookt :
C. ander :

I. van runderen (huisdieren) :
a ) vlees :

1 . met been 0

02 . zonder been

( l ) Krachtens Verordening (EEG) nr . 521/70 worden de heffingen niet toegepast op produkten van oorsprong uit
de G.A.S.M. en de L.G.O. die in de Franse overzeese departementen worden ingevoerd .

(a ) Indeling onder deze onderverdeling is onderworpen aan de voorwaarden en bepalingen , vast te stellen door
de bevoegde autoriteiten , evenals aan de bijzondere voorwaarden die momenteel van toepassing zijn op
koeien die worden ingevoerd in het kader van de bilaterale overeenkomsten betreffende vee bestemd voor de
vleesverwerkende industrie tussen de Europese Gemeenschappen en respectievelijk Denemarken en Oostenrijk .

(b ) De heffing die van toepassing is op deze produkten , die worden ingevoerd onder de voorwaarden voorzien
in artikel 11 van Verordening (EEG) nr . 805 /68 van de Raad van 27 juni 1968 en in de bepalingen die genomen
zijn om dit artikel toe te passen , wordt overeenkomstig deze bepalingen terugbetaald of niet opgelegd.

( c ) Indeling onder deze onderverdeling is onderworpen aan de overlegging van het certificaat bedoeld bij para
graaf 2 c) van Protocol nr . 1 , gehecht aan het handelsakkoord tussen de E.E.G. en de Socialistische Fede
ratieve Republiek Joegoslavië .
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VERORDENING (EEG) Nr. 1362/72 VAN DE COMMISSIE
van 29 juni 1972

houdende vaststelling van de invoerheffingen in de sector melk en zuivelprodukten

gegeven is aan het Internationale Monetaire Fonds
en door dit feit dus toegepast wordt voor de te
verwezenlijken omzettingen, dat overigens in het ge
val waarin de munteenheid van een derde land van
de ter gelegenheid van de akkoorden van Washington
van 18 december 1971 overeengekomen schomme
lingsmarges afwijkt, voor de berekening van de hef
fingen een omrekeningskoers , welke gebaseerd is op
de marktkoers van deze munteenheid , in aanmerking
dient te worden genomen, dat het advies van het
Monetaire Comité gevraagd is ;

Overwegende dat de toepassing van de in Verorde
ning (EEG ) nr. 668/72 uiteengezette bepalingen op
de prijzen waarvan de Commissie kennis heeft gehad,
leidt tot het wijzigen van de thans van kracht zijnde
heffingen, zoals aangegeven in de bijlage van de
onderhavige verordening,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE

GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot. oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 804/68 van de Raad
van 27 juni 1968 houdende een gemeenschappelijke
ordening der markten in de sector melk en
zuivelprodukten (*), laatstelijk gewijzigd bij Ver
ordening (EEG) nr. 1410/71 ( 2 ), inzonderheid op
artikel 14, lid 8 ,

Overwegende dat de heffingen die van toepassing
zijn bij invoer in de sector melk en zuivelprodukten
werden vastgesteld door Verordening (EEG) nr .
668/72 ( 3 ) en alle latere verordeningen die deze heb
ben gewijzigd ;

Overwegende dat wanneer een derde land, ten ge
volge van de akkoorden van Washington van 18
december 1971, voor zijn munteenheid een centrale
koers heeft aangenomen en wanneer voor de be
rekening van de c.i.f.-prijs , een in de munteenheid
van dit land uitgedrukte prijs in aanmerking is ge
nomen, is het noodzakelijk deze centrale koers toe
te passen voor de omzetting van deze munt in reken
eenheden, dat inderdaad de in overwegingneming
van de oude theoretische pariteit niet meer aan de
zodoende nieuwe geschapen toestand overeenkomt
en de goede werking van de gemeenschappelijke
ordening der markten in gevaar kan brengen vooral
vanaf het ogenblik dat voor de dollar der Verenigde
Staten van Amerika, de nieuwre pariteit thans op

Artikel 1

De in artikel 14, lid 2, van Verordening (EEG) nr.
804/68 bedoelde heffingen worden vastgesteld , zoals
aangegeven in de bijlage .

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 1 juli 1972.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk
in elke Lid-Staat .

Gedaan te Brussel , 29 juni 1972 .
Voor de Commissie

De Vice-Voorzitter

Carlo SCARASCIA MUGNOZZA

(!) PB nr. L 148 van 28 . 6. 1968 , blz . 13 .
(*) PB nr. L 148 van 3 . 7. 1971 , blz. 3 .
(') PB nr. L 79 van 1.4.1972, blz . 51 .
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BilLAGE

Tariefnomenclatuur

Bedrag van de heffing
in R.E. /100 kg netto
gewicht ( tenzij anders

aangegeven)

Nr . van het
gemeen
schappelijk
douanetarief

Omschrijving
Code

04.01 Melk en room , vers, niet ingedikt, zonder toegevoegde suiker :
A. met een vetgehalte van niet meer dan 6 gewichtspercenten :

I. Yoghurt , kefir, gestremgde melk, wei , karnemelk en andere
gegiste of aangezuurde melk :
a ) in verpakkingen met een netto-inhoud per onmiddellijke
verpakking van 2 liter of minder 0110

0120

12,12
10,12b) andere

II . andere :

a ) in verpakkingen met een netto-inhoud per onmiddellijke
verpakking van 2 liter of minder en met een vetgehalte :
1 . van niet meer dan 4 gewichtspercenten
2 . van meer dan 4 gewichtspercenten

b ) overige , met een vetgehalte :
1 . van niet meer dan 4 gewichtspercenten
2 . van meer dan 4 gewichtspercenten

B. andere, met een vetgehalte :
I. van meer dan 6 doch niet meer dan 21 gewichtspercenten
II . van meer dan 21 doch niet meer dan 45 gewichtspercenten
III . van meer dan 45 gewichtspercenten

Melk en room, verduurzaamd, ingedikt of met toegevoegde suiker :
A. zonder toegevoegde suiker :

0130

0140

0150

0160

0200

0300

0400

10,12

12,93

9,12
11,93

30,75

65,04
100,51

04.02

I. Wei

II . Melk en room, in poeder of in korrels :
0500

0620

0720

0820

0920

1020

1120

1220

1320

2,74

23,26

59,70

61,70
77,18

17,26

53,70

55,70
71,18

a ) in verpakkingen met een netto-inhoud per onmiddellijke
verpakking van 2,5 kg of minder en met een vetgehalte :
1 . van niet meer dan 1,5 gewichtspercent
2 . van meer dan 1,5 doch niet meer dan 27 gewichts
percenten

3 . van meer dan 27 doch niet meer dan 29 gewichts
percenten

4 . van meer dan 29 gewichtspercenten
b ) andere, met een vetgehalte :

1 . van niet meer dan 1,5 gewichtspercent
2. van meer dan 1,5 doch niet meer dan 27 gewichts
percenten

3 . van meer dan 27 doch niet meer dan 29 gewichts
percenten

4 . van meer dan 29 gewichtspercenten
III . Melk en room, andere dan in poeder of in korrels :

a ) luchtdicht verpakt in metalen blikken of bussen, met een
netto-inhoud van 454 gram of minder of in verpakkingen
van glas met een inhoud van niet meer dan 0,5 liter , en
met een vetgehalte van niet meer dan 11 gewichtsper
centen :

1 . met een vetgehalte van niet meer dan 8,9 gewichts
percenten

2 . andere
1420

1520

1620

1720

15,47
20,88

65,04

100,51

b) andere, met een vetgehalte :
1 . van niet meer dan 45 gewichtspercenten
2. van meer dan 45 gewichtspereenten
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Tariefnomenclatuur

Code

Bedrag van de heffing
in R.E. ' 100 kg netto
gewicht ( tenzij anders

aangegeven )

Nr . van het
gemeen
schappelijk
douanetarief

Omschrijving

04.02
(vervolg)

B. met toegevoegde suiker :

I. Melk en room, in poeder of in korrels :
a ) bijzondere melk voor zuigelingen (*), luchtdicht verpakt
in metalen blikken of bussen, met een netto-inhoud van
500 gram of minder en met een vetgehalte (2 ) :
1 . van meer dan 10 doch niet meer dan 11 gewichts
percenten

2 . van meer dan 14,5 doch niet meer dan 15,5 gewichts
percenten

3 . van meer dan 17 doch niet meer dan 18 gewichts
percenten

4. van meer dan 23 doch niet meer dan 24 gewichts
percenten

1810

1910

2010

2110

29,00

33,00

36,00

38,00

b ) andere :
1 . in verpakkingen met een netto-inhoud per onmiddel
lijke verpakking van 2,5 kg of minder en met een
vetgehalte :
aa) van niet meer dan 1,5 gewichtspercent (3)
bb ) van meer dan 1,5 doch niet meer dan 27 gewichts

percenten (3 )

2220

2320

2420

2520

2620

2720

per kg 0,1726 (9 )

per kg 0,5370 (9 )
per kg 0,7118 (9 )

per kg 0,1726 ( 10 )

per kg 0,5370 (10 )
per kg 0,7118 ( 10 )

cc ) van meer dan 27 gewichtspercenten (8)
2 . overige, met een vetgehalte :
aa ) van niet meer dan 1,5 gewichtspercent (s)
bb ) van meer dan 1,5 doch niet meer dan 27 gewichts

percenten (3 )
cc ) van meer dan 27 gewichtspercenten (s)

II . Melk en room, andere dan in poeder of in korrels :
a ) luchtdicht verpakt in metalen blikken of bussen, met een
netto-inhoud van 454 gram of minder en met een vet
gehalte van niet meer dan 9,5 gewichtspercenten

b ) andere, met een vetgehalte :
1 . van niet meer dan 45 gewichtspercenten (3 )
2 . van meer dan 45 gewichtspercenten (3 )

2810

2910

3010

29,08

per kg 0,6504 ( 10 )
per kg 1,0051 ( 10 )

04.03 Boter :

A. met een vetgehalte van niet meer dan 85 gewichtspercenten 3110

3210

118,25

144,27B. andere

04.04 Kaas en wrongel :

A. Emmental , Gruyère, Sbrinz, Bergkäse en Appenzell, andere dan
geraspt of in poeder :
I. met een vetgehalte van ten minste 45 gewichtspercenten,
berekend op de droge stof, en met een rijpingstijd van ten
minste 3 maanden (2) :
a ) in platte cilindrische vorm met standaardgewicht (4 ) waar
van de waarde franco-grens (5) per 100 kg nettogewicht
bedraagt :
1 . 142,58 R.E. of meer doch minder dan 162,33 R.E.
2 . 162,33 R.E. of meer

3312

3411

15,00
65,67 (")
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Tariefnomenclatuur

Nr . van het
gemeen Code

Bedrag van de heffing
in R.E. / 100 kg netto
gewicht (tenzij anders

aangegeven )schappelijk
douaneta rief

Omschrijving

04.04
' vervolg) b ) in stukken , vacuüm of onder inert gas verpakt :

1 . waarvan de korst aan ten minste één zijde nog aan
wezig is , met een nettogewicht :
aa ) van 1 kg of meer doch minder dan 5 kg en waar

van de waarde franco-grens (5 ) 162,33 R.E. of meer ,
doch minder dan 190,58 R.E. per 100 kg netto
gewicht bedraagt

bb ) van 450 gram of meer en waarvan de waarde
franco-grens (5) 190,58 R.E. of meer per 100 kg
nettogewicht bedraagt

2 . andere, met een nettogewicht van 75 gram of meer,
doch niet meer dan 250 gram (6 ) en waarvan de waarde
franco-grens (5 ) 210,58 R.E. of meer per 100 kg nettoge
wicht bedraagt

3512

3611

3711

3800

3900

4000

15,00

65,67 (»)

65,67 (")

65,67

80,12 ( 12 )

39,95

II . andere

B. Glaris kruidkaas (zgn. Schabziger), vervaardigd van afgeroomde
melk, waaraan fijngemalen kruiden zijn toegevoegd (*)

C. Blauw-groen geaderde kaas, andere dan geraspt of in poeder

D. Smeltkaas, andere dan geraspt of in poeder :
I. Smeltkaas, waarin geen andere kaassoorten zijn verwerkt dan
Emmentaler, Gruyère en Appenzell , ook indien daaraan
Glaris kruidkaas (zgn . Schabziger ) is toegevoegd, in een op
maak ( in dozen of in schijven) voor de verkoop in het
klein (7), waarvan de waarde franco-grens (5 ) 140 R.E. of
meer per 100 kg nettogewicht bedraagt, en met een vetge
halte, berekend op de droge stof (2 ) :

a ) van niet meer dan 48 gewichtspercenten- voor het totale
aantal afzonderlijke stukjes of schijven

b) van niet meer dan 48 gewichtspercenten voor 5 /o van het
totale aantal afzonderlijke stukjes of schijven en niet meer
dan 56 gewichtspercenten voor het resterende 1/ 6 deel

c ) van meer dan 48 doch niet meer dan 56 gewichtspercen
ten voor het totale aantal afzonderlijke stukjes of schij
ven

II . andere, met een vetgehalte :
a ) van niet meer dan 36 gewichtspercenten en met een vet
gehalte, berekend op de droge stof :
1 . van niet meer dan 48 gewichtspercenten
2. van meer dan 48 gewichtspercenten

b ) van meer dan 36 gewichtspercenten

4111

4211

30,00

31,00

35,004311

4410

4510

4610

60,61

71,91
151,91

E. andere :

I. andere dan geraspt of in poeder, met een vetgehalte van niet
meer dan 40 gewichtspercenten en een vochtgehalte, bere
kend op de vetvrije kaasmassa :
a ) van niet meer dan 47 gewichtspercenten 4710 80,12
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Tariefnomenclatuur
Bedrag van de heffing
in R.E. /100 kg netto
gewicht (tenzi ) anders

aangegeven )
Nr . van het
gemeen
schappelijk
douanetarief

Code
Omschrijving

04.04
(vervolg)

b ) van meer dan 47 doch niet meer dan 72 gewichtspercen
ten :

1 . Cheddar. Chester 4810 52,36
2 . Tilsit, Havarti en Esrom met een vetgehalte berekend
op de droge stof (2 ) :
aa ) van niet meer dan 48 gewichtspercenten
bb ) van meer dan 48 gewichtspercenten

3 . Kashkaval (2 )

4920

5020

5030

5060

5120

55,88 ( 13 )
55,88 (14)
55,88 (15 )

55,88 (")
55,88

4 . Schapekaas en kaas, bereid uit buffelmelk, in ber
gingsmiddelen welke pekel bevatten of in zakken van
schape- of van geitevellen (2 )

5 . andere

c) van meer dan 72 gewichtspercenten :
1 . in verpakkingen met een netto-inhoud per onmiddel
lijke verpakking van niet meer dan 500 g

2 . andere

II . overige :
a ) geraspt of in poeder

5210

5250

5310

5410

41,91
135,88

80,12
135,88b) andere

17.02

5500 16,34

17.05

5600 16,34

Andere suikers, suikerstroop , kunsthonig (ook indien met natuur
honig vermengd) ; karamel :

A. Lactose (melksuiker) en melksuikerstroop :
II . andere (dan die, bevattende, in droge toestand, 99 of meer
gewichtspercenten zuivere lactose) (18 )

Suiker, stroop en melasse, gearomatiseerd of met toegevoegde
kleurstoffen (vanillesuiker en vanillinesuiker daaronder begrepen),
met uitzondering van vruchtesap, waaraan suiker is toegevoegd,
ongeacht in welke verhouding :

A. Lactose (melksuiker) en melksuikerstroop

Veevoeder, samengesteld met melasse of met suiker ; andere be
reidingen van de soorten welke worden gebezigd voor het voederen
van dieren :

B. andere, bevattende hetzij afzonderlijk, hetzij te zamen, ook
indien vermengd met andere produkten, glucose (druivesuiker)
of glucosestroop, bedoeld bij de onderverdelingen 17.02 B en
17.05 B, zetmeel en zuivelprodukten (8) :
I. bevattende zetmeel of glucose (druivesuiker) of glucose
stroop :

a ) geen zetmeel bevattend of met een zetmeelgehalte van
niet meer dan 10 gewichtspercenten :

23.07

1

2

5700

5800

14,95

18,91

3 . met een gehalte aan zuivelprodukten van 50 gewichts
percenten of meer, doch minder dan 75 gewichtsper
centen

4. met een gehalte aan zuivelprodukten van 75 of meer
gewichtspercenten

b ) met een zetmeelgehalte van meer dan 10, doch niet meer
dan 30 gewichtspercenten :
1

2

3 . met een gehalte aan zuivelprodukten van 50 of meer
gewichtspercenten 5900 18,30
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Tariefnomenclatuur

Code

Begrag van de heffing
in R.E. /100 kg netto
gewicht (tenzij anders

aangegeven)

Nr. van het
gemeen
schappelijk
douanetarief

Omschrijving

23.07 c) met een zetmeelgehalte van meer dan 30 gewichtsper
(vervolg) centen :

1 . . . .

2 . . . .

3 . met een gehalte aan zuivelprodukten van 50 of meer
gewichtspercenten 6000 16,49

II . geen zetmeel, glucose (druivesuiker) of glucosestroop, doch
wel zuivelprodukten bevattend 6100 18,91

Voor de aantekeningen (*) tot (8) zie de aantekeningen (') tot (8 ) van de Verordening (EEG) nr. 823/68 van de Raad (PB nr . L 151 van 30 . 6 . 1968 )
(•) De heffing per 100 kg produkt, behorende tot deze onderverdeling is gelijk aan de som van de volgende elementen :

a) het per kilogram aangegeven bedrag vermenigvuldigd met het gewicht van de melk en de room in 100 kg produkt
b) 6,00 R.E.
c ) 4,49 R.E.

(") De heffing per 100 kg produkt, behorende tot deze onderverdeling is gelijk aan de som van de volgende elementen :
a) het per kilogram aangegeven bedrag vermenigvuldigd met het gewicht van de melk en de room in 100 kg produkt
b ) 4,49 R.E.

(") Dc heffing is beperkt tot 7,50 R.E. per 100 kg netto.
(") De heffing voor 100 kg netto is beperkt tot 12 % van de douanewaarde .
(") De heffing is beperkt tot 44,90 R.E. per 100 kg netto voor invoer, al naar gelang het geval , vanuit Denemarken , Finland , Oostenrijk , Roemenië

en Zwitserland (gewijzigde Verordening (EEG) nr. 1054/68).
C 4 ) De heffing is beperkt tot 64,90 R.E. per 100 kg netto voor invoer, al naar gelang het geval , vanuit Denemarken, Finland , Oostenrijk , Roemeniè

en Zwitserland (gewijzigde Verordening (EEG) nr . 1054/68).
(15) De heffing is beperkt tot 54,90 R.E. per 100 kg netto voor invoer, al naar gelang het geval , vanuit Bul ga , i je , Hongarije en Roemenië (gewij

zigde Verordening (EEG) nr. 1054/68).
(") De lactose (melksuiker) en de melksuikerstroop , die behoren tot de onderverdeling 17.02 A I zijn krachtens Verordening nr . 189/66/EEG on

derworpen aan dezelfde heffing als die welke van toepassing is op lactose (melksuiker) en melksuikerstroop die behoren tot de onderverdeling
17.02 A II .
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VERORDENING (EEG) Nr. 1363 /72 VAN DE COMMISSIE
van 29 juni 1972

houdende wijziging van Verordening (EEG) nr . 1492/71 van de Commissie voor wat
betreft de te betalen prijs bij een aanbieding inzake verkoop bij interventie

Overwegende dat de omschrijving van de interven
tieprijs zoals deze is gegeven in Verordening nr .
120/67/EEG van toepassing is in alle gevallen waar
van deze prijs gebruik wordt gemaakt ;

Overwegende dat de in deze verordening vervatte
maatregelen in overeenstemming zijn met het advies
van het Comité van beheer voor granen,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op Verordening nr . 120/ 67/EEG van de Raad
van 13 juni 1967 houdende een gemeenschappelijke
ordening der markten in de sector granen (*), laat
stelijk gewijzigd bij Verordening (EEG ) nr . 796/
72 ( 2 ), en met name op artikel 7 , lid 5 ,

Overwegende dat Verordening (EEG ) nr . 1492/71
van de Commissie van 13 juli 1971 houdende vast
stelling van de procedures en voorwaarden voor
de overneming van granen door de interventie
bureaus ( 3 ), gewijzigd bij Verordening (EEG) nr .
1737/71 ( 4 ), de betalingsvoorwaarden omschrijft voor
granen waarvoor interventie plaatsvindt en dat het
noodzakelijk is de prijs te bepalen voor granen die
voor interventie worden aangeboden, maar zich
reeds in de opslagplaats bevinden, waar zij door
het interventiebureau zijn overgenomen ;

Artikel 1

Aan lid 3 van artikel 3 van Verordening (EEG)
nr . 1492/71 wordt de volgende alinea toegevoegd :

„Met ingang van de oogst 1972 kan deze prijs
worden verhoogd met de inslagkosten indien
de verkoper de granen opslaat na de aanvaarding
van de aanbieding door het interventiebureau ."

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 1 juli 1972 ,

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk
in elke Lid-Staat .

Gedaan te Brussel , 29 juni 1972 .
Voor de Commissie

De Voorzitter

S. L. MANSHOLT

f 1 ) PB nr . 117 van 19 . 6 . 1967, blz . 2269/67 .
(") PB nr. L 94 van 21 . 4 . 1972, blz . 7.
*) PB iv L. 157 van 14 . 7 . 1971 , blz . 18 .
S) PB s L 178 van 7. 8 . 1971 , blz . 13 .
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VERORDENING (EEG) Nr. 1364/ 72 VAN DE COMMISSIE
van 29 juni 1972

houdende vaststelling van de aanpassingscoëfficiënten die moeten worden toegepast
op de bij Verordening (EEG) nr. 1337/72 van de Raad voor peren vastgestelde

aankoopprijs

van het produkt ; dat het dus wenselijk is de aankoop
van produkten inclusief verpakking te beperken tot
de kwaliteitsklassen „Extra", „I" en „II" ;

Overwegende dat de in deze verordening vervatte
maatregelen in overeenstemming zijn met het advies
van het Comité van beheer voor groenten en fruit ,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

Artikel 1

De aanpassingscoëfficiënten als bedoeld in artikel 16 ,
lid 4, van Verordening (EEG) nr . 1035/72 betreffende
de variëteit , de kwaliteitsklasse, de groottesortering
en de wijze van verpakking worden voor peren als
volgt vastgesteld :

Aanpassingscoëfficiënt „Variëteit "

Variëteit Aanpassings
coëfficiënt

— Doyenné du Comice — tot en met

januari :
1,6

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE

GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap ,

Gelet op Verordening (EEG) nr . 1035 /72 van de
Raad van 18 mei 1972 houdende een gemeenschappe
lijke ordening der markten in de sector groenten en
fruit (*), en met name op artikel 16 , lid 4 ,

Overwegende dat de Raad bij Verordening (EEG)
nr. 1337/72 ( 2 ) de basisprijs en de aankoopprijs voor
peren voor het tijdvak van 1 juli 1972 tot en met 31
januari 1973 heeft vastgesteld ; dat deze prijzen
betrekking hebben op verpakte produkten van zekere
variëteiten van kwaliteitsklasse „I" die beantwoorden
aan zekere groottesorteringen ; dat het op grond van
artikel 16 , lid 4, van Verordening (EEG ) nr . 1035 /72
noodzakelijk is aanpassingscoëfficiënten vast te stellen
om de berekening mogelijk te maken van de prijzen
waartegen produkten met afwijkende handelsken
merken worden gekocht ; dat wat de kwaliteit
betreft uit het bepaalde in artikel 19 , lid 2 , tweede
alinea , van laatstgenoemde verordening volgt dat het
voldoende is de aanpassingscoëfficiënt vast te stellen
voor de kwaliteitsklassen „II" en „III " ;

Overwegende dat de verschillende noodzakelijke
aanpassingscoëfficiënten moeten worden vastgesteld
aan de hand van de op de markten geconstateerde
prijzen ;

Overwegende dat voor de berekening van de basis
prijs en de aankoopprijs de kosten van de verpakking
waarin het produkt wordt aangeboden niet in aan
merking worden genomen ; dat evenwel de produk
ten waarop de in artikelen 18 en 19 van Verordening
(EEG) nr . 1035 /72 bedoelde interventies worden
toegepast als handelskenmerk kunnen hebben dat zij
in een nieuwe „weggooiverpakking" worden aange
boden ; dat het ten einde de afzet van deze produk
ten naar een van de in artikel 21 , lid 1 , sub a ),
eerste en zesde streepje, van Verordening (EEG) nr .
1035/72 voorziene bestemmingen te bevorderen , voor
dat geval wenselijk is te bepalen dat deze produkten
inclusief verpakking worden aangekocht indien deze
verpakking niet wordt teruggenomen om opnieuw
te worden gebruikt ; dat een dergelijke aankoop
evenwel slechts dient plaats te vinden wanneer het
gebruik van dit betrekkelijk kostbare type verpak
king gerechtvaardigd wordt door de handelswaarde

— Beurré Hardy, Triomphe de Vienne — tot en met
oktober :
13

— met in

gang van
de maand
november:
1 ,—

— Beurré Durondeau, Abbé Fetel — tot en met
december :
1,3

— met in

gang van
de maand
januari :
1 —

— Conférence , Passe-Crassane , Beurré
Alexandre Lucas , Charneux (Légi
pont), Doyenné d'hiver , Epine du
Mas , Gentili , Bon chrétien Williams ,
Louise bonne d'Avranches , Beurré
Morettini , Dr. Jules Guyot , Clapp's
Favourite , Coscia , Précoce de Tré
voux, Beurré d'Anjou ( nee plus ultra ,
nee plus meuris ), Pitmaston (Williams
Duchess ), Président Loutreuil , Alexan
drine Douillard, Empereur Alexandre
(Beurré Bosc, Beurré d'Apremont,
Kaiser).l 1 ) PB nr. L 118 van 20.5 . 1972 , blz . 1 .

( 2 ) PB nr. L 147 van 29 . 6 . 1972 , blz . 8 .
1
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Aanpassingscoëfficiënt „Wijze van verpakking"
Variëteit Aanpassings

coëfficiënt

Wijze van verpakking Coëfficiënt

— verpakt
— onverpakt in een vervoermiddel

1 ,—

0,95

— Spina Carpi , Santa Maria Morettini ,
Spadona d'été (Spadona d'estate),
Spadoncina , Cedrata Romana , Emile
d'Heyst, Beurré d'Amanlis , Beurré
Lebrun , Calebasse a la Reine, Beurré
Giffart, Duchesse d'Angoulême, Saint
Rémy, Brederode, Giser Wildeman ,
Catillac-Pondspeer (Ronde Gratio,
Grand Monarque, Chartreuse), Doyen
né Boussoch (Beurré de Mérode ) 0,75

Artikel 2
—■ Beurré Clairgeau, Beurré d'Arenberg

(Beurré d'Hardenpont)
—• tot en met
oktober :
0,75

— met in
gang van
de maand
november :
0,55

— Madernassa, Comtesse de Paris ,
Zwijndrechtse wijnpeer, Maagdepeer

— andere variëteiten

0,55

0,4

Wanneer voor peren van de kwaliteitsklassen Extra ,
„ I " en „II" in een nieuwe weggooiverpakking de
interventie-aankopen als bedoeld in artikelen 18 en
19 van Verordening (EEG ) nr . 1035/72 geschieden
„ inclusief verpakking", wordt de aankoopprijs ,
behalve met de in artikel 1 bedoelde coëfficiënt, ver
menigvuldigd met een aanpassingscoëfficiënt voor
dit soort verpakking als de produkten worden afgezet
overeenkomstig artikel 21 , lid 1 , sub a), eerste en
zesde streepje, van Verordening (EEG) nr. 1035 /72
en de verpakking niet wordt teruggenomen om
opnieuw te worden gebruikt .

De in de voorgaande alinea bedoelde aanpassings
coëfficiënt wordt zodanig vastgesteld dat de verme
nigvuldiging van de aankoopprijs ermede, nadat deze
reeds met de andere coëfficiënten is vermenigvuldigd,
leidt tot een verhoging van deze prijs met 1,9
rekeneenheid per 100 kg netto .

Aanpassingscoëfficiënt „Kwaliteitsklasse"

Kwaliteitsklasse Coëfficiënt

0,7

0,4

II

III

Aanpassingscoëfficiënt „Grootte"
Artikel 3

Grootte Coëfficiënt

Deze Verordening treedt in werking op 1 juli 1972 .

Zij is van toepassing tot en met 31 januari 1973 .

a ) in de bijlage genoemde variëteiten
— 70 mm en meer
— minder dan 70 mm
— gemengde grootte

b ) andere variëteiten
— 60 mm en meer
— minder dan 60 mm
— gemengde grootte

1 —
0,8
0,8

1 —
0,7
0,7

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk
in elke Lid-Staat .

Gedaan te Brussel , 29 juni 1972 .
Voor de Commissie

De Voorzitter

S. L. MANSHOLT



30 . 6 . 72 Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen Nr. L 148 /45

BIJLAGE

Lijst van de variëteiten van tafelperen met grote vruchten

— Doyenné du Comice (Decana del Comizio, Vereinsdechant)

— Triomphe de Vienne (Trionfo di Vienna, Triumph von Vienne )
— Jeanne d'Arc

— Beurré Hardy (Butirra Hardy, Gellerts )
— Beurré Alexandre Lucas (Butirra Alessandro Lucas, Lucas)

— Beurré Lebrun (Butirra Lebrun )
— Curé (Curato, Pastoren )

— Passe-Crassane (Passa Crassana )

— Beurré Clairgeau (Butirra Clairgeau, Clairgeaus Butterbirne )
— Beurré Diel (Butirra Diel , Diels Butterbirne)

— Duchesse d'Angoulême (Duchessa d'Angoulême, Herzogin von Angoulême)
— Packham's Triumph (William d'Automne)

— Marguerite Marillat (Margherita Marillat )
— Williams' Duchesse (Pitmaston , Williams ' Duchess )

— Catillac-Pondspeer (Ronde Gratio, Grand Monarque, Chartreuse)
— Souvenir du Congres (Kongreß)

— Doyenné d'hiver (Decana d'inverno )
— Abbé Fétel (Abate Fétel )

— Empereur Alexandre (Beurré Bosc, Beurré d'Apremont, Imperatore Alessandro , Calebasse
Bosc, Kaiser Alexander, Bosc )
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VERORDENING (EEG) Nr. 1365/72 VAN DE COMMISSIE
van 29 juni 1972

houdende afwijking van de kwaliteitsnormen voor bepaalde variëteiten tafelappelen en
-peren voor het begin van het verkoopseizoen 1972/1973

voorbehoud van het bepaalde in lid 2 wordt de
vereiste minimumgrootte voor in 1972 geoogste tafel
appelen en -peren welke binnen de Gemeenschap
verhandeld worden vastgesteld :

a ) voor de appelen van de variëteit James Grieve,
op 70 mm tot en met 27 augustus 1972, en op
65 mm van 28 augustus tot en met 10 september
1972 ,

b ) voor de appelen van de variëteit Golden Deli
cious , op 70 mm tot en met 17 september 1972 ,

c ) voor de appelen van de variëteit Gravensteiner,
op 70 mm tot en met 27 augustus 1972 ,

d ) voor de appelen van de variëteit Cox's orange
pippin , op 65 mm tot en met 17 september 1972 ,

e ) voor de peren van de variëteit Dr . Jules Guyot,
op 60 mm tot en met 30 juli 1972 .

De Lid-Staten mogen evenwel op grond van hun
eigen produktieomstandigheden beslissen deze afwij
kende bepaling niet toe te passen op tafelappelen en
-peren welke op hun grondgebied geoogst en binnen
de Gemeenschap in de handel gebracht worden, of
de werkingsduur van deze afwijkende bepaling te
verkorten . Zij stellen de andere Lid-Staten en de
Commissie onverwijld hiervan in kennis .

2 . De voorschriften van de norm blijven van
toepassing voor het handelsverkeer in tafelappelen
en -peren met derde landen .

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE

GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap ,
Gelet op Verordening (EEG) nr . 1035 /72 van de
Raad van 18 mei 1972 houdende een gemeenschappe
lijke ordening der markten in de sector groenten en
fruit (*), inzonderheid op artikel 2 , lid 2 , tweede
alinea ,
Overwegende dat de rijpheid van tafelappelen en
-peren krachtens de kwaliteitsnormen zoals zij
neergelegd zijn in de bijlage van Verordening (EEG )
nr . 1641 /71 van de Commissie van 27 juli 1971 ( 2 ),
zodanig moet zijn dat de vruchten met name in
bevredigende staat op de plaats van bestemming
aankomen ; dat een van de criteria voor het beoor
delen van de rijpheid van bepaalde variëteiten tafel
appelen en -peren bij de aanvang van het verkoop
seizoen een voldoende grootte van de vruchten is ;
dat de in de norm voorgeschreven minimumgrootte ,
aangezien zij niet aan dit vereiste voldoet, gedurende
een bepaalde periode op een hoger niveau dient te
worden vastgesteld ;
Overwegende dat de noodzaak om aldus van de in
de norm voorgeschreven minimumgrootte af te wij
ken wellicht niet overal in de Gemeenschap even
groot .zal zijn ; dat de Lid-Staten derhalve dient te
worden toegestaan deze afwijkende bepaling niet toe
te passen of de norm vervroegd opnieuw toe te
passen ;

Overwegende dat de in deze verordening vervatte
maatregelen in overeenstemming zijn met het advies
van het Comité van beheer voor groenten en fruit ,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

Artikel 2

Artikel 1 Deze verordening treedt in werking op de dag
volgende op die van haar bekendmaking in het
Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen .

1 . In afwijking van het bepaalde in titel III van de
kwaliteitsnormen voor appelen en peren en onder

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk
in elke Lid-Staat .

Gedaan te Brussel , 29 juni 1972 .
Voor de Commissie

De Voorzitter

S. L. MANSHOLT

(*) PB nr, L 118 van 20. 5 . 1972, blz . 1 .
( 2 PB nr. L 172 van 31 . 7. 1971 , blz . 1 .
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VERORDENING (EEG) Nr. 1366/72 VAN DE COMMISSIE
van 29 juni 1972

houdende vaststelling van een aanpassingscoëfficiënt die op de prijzen van tomaten van
kwaliteitsklasse II moet worden toegepast met het oog op de berekening van de

invoerprijs

waarde van de produkten van klasse „I" 27 % meer
bedraagt dan die van de produkten van klasse „II" ;

Overwegende dat de in deze verordening vervatte
maatregelen in overeenstemming zijn met het advies
van het Comité van beheer voor groenten en fruit,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

Artikel 1

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE

GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr . 1035/72 van de
Raad van 18 mei 1972 houdende een gemeenschappe
lijke ordening der markten in de sector groenten en
fruit (*), inzonderheid op artikel 27, lid 1 ,

Overwegende dat het krachtens artikel 24 , lid 2 ,
van Verordening (EEG) nr . 1035 /72 noodzakelijk is
een aanpassingscoëfficiënt vast te stellen met het
oog op de berekening, in bepaalde gevallen , van de
invoerprijs op basis van de op de representatieve
markten genoteerde prijzen voor produkten die
behoren tot een lagere kwaliteitsklasse dan die
welke voor de vaststelling van de referentieprijzen
is aangehouden ;

Overwegende dat de ontwikkeling van tomaten
prijzen op verschillende markten tijdens de laatste
jaren het mogelijk maakt, voor het tijdperk van juni
tot en met december, vast te leggen dat de handels

De in artikel 24, lid 2, van Verordening (EEG) nr .
1035 /72 genoemde aanpassingscoëfficiënt wordt voor
tomaten van kwaliteitsklasse „II" volgens de gemeen
schappelijke kwaliteitsnormen, op 1,27 vastgesteld .

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de dag vol
gende op die van haar bekendmaking in het Publi
katieblad van de Europese Gemeenschappen .

Zij is van toepassing tot en met 20 december 1972 .

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk
in elke Lid-Staat .

Gedaan te Brussel , 29 juni 1972 .
Voor de Commissie

De Voorzitter

S. L. MANSHOLT

( 1 ) PB nr. L 118 van 20. 5 . 1972, blz . 1 .
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VERORDENING (EEG) Nr. 1367/72 VAN DE COMMISSIE
van 29 juni 1972

houdende wederinvoering van de heffing van de rechten van het gemeenschappelijk
douanetarief van toepassing op zakdoeken van katoen van tariefpost ex 61.05, van
oorsprong uit de ontwikkelingslanden, ten behoeve waarvan bij Verordening (EEG)
nr. 2797/71 van de Raad van 20 december 1971 algemene tariefpreferenties werden

geopend

27 juni 1972 de invoer in de Gemeenschap van
genoemde produkten van oorsprong uit de landen,
waarvoor de tariefpreferenties gelden, door afboe
king het bovenvermelde plafond heeft bereikt ; dat
derhalve, gezien de doelstelling van genoemde Veror
dening (EEG) nr. 2797/71 , die het inachtnemen van
een plafond voorschrijft, wederinvoering van de
rechten van het gemeenschappelijk douanetarief voor
de betrokken produkten geboden is ,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

Artikel 1

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE

GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr . 2797/71 van de
Raad van 20 december 1971 betreffende de opening
van tariefpreferenties voor bepaalde produkten van
oorsprong uit ontwikkelingslanden ( x ), met name op
artikel 4, lid 2 ,

Overwegende dat de schorsing van de rechten van
het gemeenschappelijk douanetarief krachtens arti
kel 1 , lid 3 , van genoemde verordening voor elke ca
tegorie van produkten wordt toegestaan binnen een
communautair plafond, dat gelijk is aan de som
van, enerzijds , de invoer in tonnen in de Gemeen
schap in 1968 van de betrokken produkten van her
komst uit de door deze regeling begunstigde landen ,
genoemd in bijlage B van dezelfde verordening met
uitzondering van die waarvoor reeds andere door
de Gemeenschap toegekende preferentiële tariefstel
sels gelden, en , anderzijds, 5 % van deze zelfde in
voer uit andere landen, alsmede uit die landen en
gebieden waarvoor genoemde stelsels reeds gelden ;
dat naar luid van artikel 2, lid 1 , van genoemde
verordening de heffing van de rechten van het ge
meenschappelijk douanetarief op elk moment weder
kan worden ingevoerd, zodra het bovenvermelde
plafond op het niveau van de Gemeenschap is be
reikt ;

Overwegende dat voor zakdoeken van katoen het
plafond volgens de op bovenaangehaalde basis uit
gevoerde berekeningen 50 ton bedraagt, dat op

Met ingang van 3 juli 1972 wordt de heffing van de
rechten van het gemeenschappelijk douanetarief,
geschorst krachtens Verordening (EEG) nr. 2797/71
van de Raad van 20 december 1971 , wederingevoerd
voor de invoer in de Gemeenschap van de volgende
produkten :

Nr. van het
gemeenschappe
lijk douanetarief

Omschrijving

ex 61.05 Zakdoeken :

— van katoen

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de derde
dag volgende op die van haar bekendmaking in het
Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen .

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk
in elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel, 29 juni 1972 .
Voor de Commissie

De Voorzitter

S. L. MANSHOLT

(*) PB nr. L 287 van 30. 12 . 1971 , blz . 140 .
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VERORDENING (EEG) Nr. 1368/72 VAN DE COMMISSIE
van 29 juni 1972

houdende wijziging van de heffingen die bij invoer van op basis van granen en rijst
verwerkte produkten van toepassing zijn

middelde van de heffingen ; dat de thans geldende
heffingen derhalve, krachtens artikel 1 van Verorde
ning (EEG) nr. 1080/68 (7 ) overeenkomstig de bij
deze verordening gevoegde tabel moeten worden ge
wijzigd,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

Artikel 1

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op Verordening nr. 120/67/EEG van de Raad
van 13 juni 1967 houdende een gemeenschappelijke
ordening der markten in de sector granen ( 1 ),
laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EEG) nr. 2727/
71 ( 2 ), inzonderheid op artikel 14, lid 4,

Gelet op Verordening nr. 359/67/EEG van de Raad
van 25 juli 1967 houdende een gemeenschappelijke
ordening van de rijstmarkt ( 3 ), laatstelijk gewijzigd
bij Verordening (EEG) nr. 2726/71 (4 ), inzonderheid
op artikel 12, lid 4,

Overwegende dat de bij de invoer van de op basis
van granen en rijst verwerkte produkten van
toepassing zijnde heffingen zijn vastgesteld in Ver
ordening (EEG) nr. 1118/72 ( 5 ), laatstelijk gewijzigd
bij Verordening (EEG) nr. 1262/72 ( 6 ) ;

Overwegende dat het laatst waargenomen verschil
tussen de heffing van het basisprodukt met meer dan
0,25 rekeneenheid per 100 kg afwijkt van het ge

De heffingen die moeten worden geheven bij de
invoer van de in Verordening (EEG) nr. 1052/68 (8 )
bedoelde op basis van granen en rijst verwerkte
produkten en die zijn vastgesteld in de bijlage van
gewijzigde Verordening (EEG) nr . 1118/72, worden
gewijzigd overeenkomstig de bij deze verordening
gevoegde tabel .

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 30 juni 1972 .

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk
in elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel , 29 juni 1972 .

Voor de Commissie

De Vice-Voorzitter

Carlo SCARASCIA MUGNOZZA

(!) PB nr. 117 van 19 . 6 . 1967, blz . 2269/67.
( 2 ) PB nr. L 282 van 23 . 12. 1971 , blz . 8 .
( 3 ) PB nr. 174 van 31 . 7. 1967, blz . 1 .
( 4 ) PB nr. L 282 van 23 . 12 . 1971 , blz . 6 .
( 5 ) PB nr. L 126 van 1 . 6 . 1972, blz . 19 .
(«) PB nr. L 139 van 17. 6 . 1972 , blz . 26 .

( 7 ) PB nr. L 181 van 27. 7. 1968 , blz . 6 .
( 8 ) PB nr. L 179 van 25 . 7. 1968 , blz . 8 .
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BIJLAGE

bij de verordening van de Commissie van 29 juni 1972 houdende wijziging van de heffingen
die bij invoer van op basis van granen en rijst verwerkte produkten van toepassing zijn

Heffingen in R.E. /100 kg

Nr. van het
gemeenschappelij k
douanetarief

Vereenvoudigde naamlijst

Derde landen
(met

uitzondering
van G.A.S.M. ,
L.G.O. , Ver .
Rep . Tanzanië,
Rep . Oeganda en
Rep . Kenia)

G.A.S.M. ,
L.G.O. , Ver .
Rep . Tanzanië ,
Rep . Oeganda en
Rep . Kenia

11.01 F Meel van rijst ( J )
Gries en griesmeel van rijst (*)
Vlokken van rijst (*)
Pellets van rijst ( 1 )
Rijstzetmeel

5,595
5,595

9,576
5,595
3,830

5,345

5,345

9,076
5,345

1,280

11.02 A VI

11.02 E II e ) 1
11.02 F VI

11.08 Ali

(') Voor het onderscheid tussen de produkten van de nummers 11.01 en 11.02 enerzijds en die van de onderverdeling 23.02 A anderzijds , worden
geacht onder de nummers 11.01 en 11.02 te vallen de produkten die tegelijkertijd :
— een zetmeelgehalte hebben (bepaald volgens de gewijzigde polarimetrische methode van Ewers) van meer dan 45 gewichtspercenten , be
rekend op de droge stof, en

— een asgehalte hebben (onder aftrek van eventueel toegevoegde minerale stoffen ), berekend op de droge stof, van ten hoogste 1,6 gewichts
percenten voor rijst .

Graankiemen, ook indien gemalen , vallen in elk geval onder nummer 11.02 .



5399 — De eigen middelen van de Europese Gemeenschappen en de budgettaire
bevoegdheden van het Europese Parlement — De ratificatiedebatten

192 blz . (Duits , Frans, Italiaans , Nederlands)

Bfr. 130,— ; Fl . 9,50 ; FF 14,50 ; DM 9,50 ; Lire 1 625 ,—

Voorwoord van W. Behrendt, voorzitter van het Europese Parlement .

Inleiding van G. Spénale, voorzitter van de Commissie voor financiën en begrotingen .

In een eerste verzameling documenten, in juni 1970 uitgegeven door het Secretariaat-generaal
van het Europese Parlement (Directoraat-generaal Voorlichting en Parlementaire Documen
tatie) werd een beeld gegeven van de ontwikkeling van het vraagstuk van de financiële
autonomie van de Gemeenschappen en de budgettaire bevoegdheden van het Europese
Parlement, een ontwikkeling die heeft geleid tot het Verdrag van 22 april 1970 en tot het
besluit over de eigen middelen van de Gemeenschappen .

De debatten over de ratificatie van deze teksten hebben de stof geleverd voor een nieuwe
brochure. De verschillende opvattingen van de wetgevende instanties der Lid-Staten over het
Verdrag van 22 april 1970 en het besluit over de eigen middelen vormen namelijk een der
voornaamste elementen voor de oriëntatie van de toekomstige ontwikkeling van de
financiële onafhankelijkheid van de Gemeenschappen en hun democratisch karakter .

Het werk is gegoten in de vorm van een uitvoerige samenvatting van de documenten en de
debatten, gerangschikt per Lid-Staat, terwijl de belangrijkste passages letterlijk zijn
weergegeven. Beide verzamelingen te zamen geven een volledig, actueel overzicht van het
vraagstuk van de financiering van de Gemeenschappen en de democratische controle op hun
werking .

Overzichten van onderzoekingen inzake kolen nr. 40 — Verslag over de in 1970
verrichte werkzaamheden met betrekking tot de door de Gemeenschap aangemoedigde
onderzoekingen inzake kolen

1971 — 28 blz. (Duits , Frans ).

Bfr. 75 ,— (uitsluitend verkrijgbaar bij het Bureau voor officiële publikaties van de Europese
Gemeenschappen, Postbus 1003, Luxemburg 1 )

De Commissie van de Europese Gemeenschappen moedigt het kolenonderzoek ingevolge
artikel 55 van het E.G.K.S. -Verdrag aan .

De resultaten van de verrichte werkzaamheden worden aan alle belanghebbende kringen ter
kennis gebracht door middel van publikatie in vaktijdschriften of in de „Overzichten van
onderzoekingen inzake kolen" alsmede door het houden van voordrachten ter gelegenheid van
congressen, colloquia of technische voorlichtingsbijeenkomsten . In de onderzoekovereen
komsten welke met de ontvangers van financiële steun worden gesloten zijn de nodige
bepalingen opgenomen, welke voorts een waarborg bieden dat de „belanghebbenden in de
Gemeenschap" van de uitkomsten van de door de Gemeenschap bevorderde onderzoekingen
kennis kunnen nemen .

Het onderhavige „Verslag over de verrichte werkzaamheden", dat voortaan elk jaar
zal verschijnen, geeft een samenvattend overzicht over de in het afgelopen jaar verrichte
werkzaamheden met betrekking tot het kolenonderzoek alsmede over de op dit gebied
geboekte belangrijkste resultaten.



1050 — Vijfde Algemeen Verslag over de werkzaamheden van de Gemeenschappen, 1971

Brussel—Luxemburg, februari 1972

524 blz. (d, f, i, n ; e : in voorbereiding)
Verkoopprijs : Bfr. 200,— ; Fl . 15 ,— ; FF 22,50 ; DM 15 ,— ; Lire 2 500,— ; Lfr. 200,—.

De Commissie van de Europese Gemeenschappen heeft haar vijfde Algemeen Verslag voorgelegd .

In dit Verslag wordt een volledig overzicht gegeven over de werkzaamheden en de ontwikkeling van de
Gemeenschappen gedurende het jaar 1971 en verder tot de afsluiting van de uitbreidingsonderhandelingen
op 22 januari 1972.

Na een inleiding, die eveneens aan het programma van de Commissie voor 1972 is gewijd, is het Algemeen
Verslag in zeven hoofdstukken verdeeld : Hoofdstuk I : De institutionele ontwikkeling — Hoofdstuk II :
De uitbreiding — Hoofdstuk 111 : De werking van de gemeenschappelijke markt (vrij verkeer van goederen ;
mededingingsbeleid ; belastingen ; recht van vestiging, vrij verrichten van diensten, harmonisatie van de wet
gevingen op het stuk van beroepen, ambachten en vennootschapsrecht ; aanpassing van de wetgevingen en
schepping van Europees recht door middel van verdragen ; gevolgen van de gemeenschappelijke markt voor
de handel en de consument) — Hoofdstuk IV : De vorderingen op de weg naar de economische en monetaire
unie (economische en monetaire politiek ; regionaal beleid ; sociale politiek ; gemeenschappelijk landbouw
beleid ; beleid inzake industriële, technologische en wetenschappelijke ontwikkeling ; energiebeleid ; gemeen
schappelijk vervoerbeleid) — Hoofdstuk V : Buitenlandse betrekkingen (betrekkingen met de landen in het
Middellandse-Zeegebied, met de Afrikaanse staten en Madagaskar, met de ontwikkelingslanden en met de
andere derde landen ; sectoriële problemen ; gemeenschappelijke handelspolitiek ; internationale organisaties
en diplomatieke betrekkingen) — Hoofdstuk VI : De Instellingen van de Gemeenschappen (samenstelling
en werkzaamheden van elke Instelling ; financiering van de communautaire werkzaamheden ; voorlichtings
beleid ; statistisch programma) — Hoofdstuk VII : Het communautaire recht (kenmerkende aspecten van
de communautaire rechtsorde ; interpretatie en toepassing van de grondregels van het communautaire recht ,
voorlichting over de ontwikkeling van het communautaire recht ; activiteit van het Hof van Justitie
in 1971 ).

Het vijfde Algemeen Verslag omvat onder andere een overzicht van de institutionele ontwikkeling van de
Gemeenschappen sedert de Haagse topconferentie van 1969, een uitvoerige uiteenzetting over de uitbreiding
van de Gemeenschap en een gedetailleerd verslag van de monetaire gebeurtenissen van het afgelopen jaar.

1051 — Verslag over de ontwikkeling van de sociale toestand in de Gemeenschap in 1971
(behorende bij het „Vijfde Algemeen Verslag over de werkzaamheden van de Gemeenschappen",
in toepassing van artikel 122 van het Verdrag van Rome)

Brussel , Luxemburg. 1972. 559 blz. ( f, d, i , n )
Verkoopprijs : Bfr. 120,— ; Fl . 9 ,— ; FF 13,50 ; DM 9,— ; Lire 1 500,—.

Het door de Commissie gepubliceerde Sociaal Verslag vormt, zoals gebruikelijk, een speciaal hoofdstuk van
het vijfde krachtens artikel 122 van het E.E.G. -Verdrag opgestelde Algemeen Verslag.

In haar inleiding tot haar verslag geeft de Commissie haar visie op de werkgelegenheidsproblematiek,
waarvan de communautaire betekenis groter wordt naarmate de contouren van de economische en monetaire
unie zich scherper gaan aftekenen .

De Commissie geeft eveneens een overzicht van de activiteiten in het kader van de E.G.K.S. - en Euratom
verdragen .

Het Sociaal Verslag is dit jaar samengesteld uit 4 onderdelen plus een gedetailleerde inhoud : een politieke
inleiding, een verslag over initiatieven en activiteiten van de Gemeenschap op sociaal gebied in 1971 , een
gedetailleerde beschrijving van de ontwikkeling van de sociale toestand gedurende dat jaar en tenslotte
statistische bijlagen .

De algemene politieke overwegingen zijn vervat in de inleiding, in het eerste hoofdstuk van het tweede
deel alsmede in het begin van de hoofdstukken, die de verschillende sociale onderwerpen behandelen . Een
nieuwigheid is dat het hoofdstuk „Bescherming van de gezondheid" een overzicht bevat van de in de Lid
staten bestaande wetgeving op het gebied van de bestrijding van lucht- en waterverontreiniging.

Het verslag, dat in de vier talen van de Gemeenschap is gepubliceerd, vormt ook deze keer een uiterst waarde
volle bron van inlichtingen .
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